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ABSTRAKT

Tato prace je vénovana autorskym pohadkam bratii Capki. Prvni ¢ast se zaméfuje na
teoretickou charakteristiku pohadky s ohledem na jeji zanrovy vyvoj a typologickou
diferenciaci, blize pfedstavuje pfiznacné rysy a historicky vyvoj pohadky autorské jakozto
specialniho typu pohadky. Poukazuje na vyznam pohadkové tvorby Karla a Josefa Capka
v kontextu prvniho velkého rozmachu ceské autorské pohadky ve dvacatych letech
20. stoleti a pripomina dalsi oblasti spoluprace obou bratii. V nasledujici Casti prace se
prostiednictvim analyzy a interpretace soubort Povidani o pejskovi a kocicce a Devatero
pohaddek snazime upozornit na ,,moderni“ prvky v pohadkach. Cilem bakalaiské prace je
podpoieni teoretické charakteristiky Zanru autorské pohadky vyzdvihnutim odkazi
k modernimu svétu v pohadkach bratii Capkii jako je pronikani soudobych realii a Zivotniho

stylu ¢i prvkt autobiografickych.
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ABSTRACT

The thesis deals with authorial fairy tales by the Capek brothers. The first part focuses on
theoretical characteristics of fairy tale regarding its genre development and typological
distinction. It describes the features and historical development of authorial fairy tale as of
a special type of fairy tale. It also indicates the significance of Karel and Josef Capek’s fairy
tale work in the context of the first great expansion of Czech authorial fairy tale in the 1920s,
and it introduces other fields in which the brothers collaborated. The following part points
out “modern” features in fairy tales by applying analysis and interpretation on the collections
Povidani o pejskovi a kocicce and Devatero pohddek. This bachelor thesis aims to support
the theoretical characteristics of the authorial fairy tale genre by highlighting the reflections
of the modern world in the Capek brothers’ fairy tales, such as contemporary realities and

lifestyle, and autobiographical features.
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authorial fairy tale, Karel Capek, Josef Capek, Devatero pohddek, Povidani o pejskovi

a kocicce



Obsah

UUVOU oottt n s n e nees 6
1  Autorska pohadka v zZanrovém a historickém Kontextu ...........cccceeeevveercieencieenieeenen, 8
1.1  Vyvoj a charakteristika pOhAdKY .........cceeeiieriiiiiiieiieiiiccceee e 8
1.2 Typologie PONAAKY .....ccccviiiiiiiiiiieeieeieee ettt ettt et ee 9
1.3 Znaky autorské pohadky .........cceeeoiiiiiiiieiieeeeeeeee e 11
1.4  Vznik a vyvoj autorské pohadKy..........cceeviieeiiiiiiiieceeeeeee e 12

2 BIAtfi CAPKOVE. ...ttt 17
2.1  Spole¢né dilo bratii Capki v kontextu jejich ZIVOta............oocveveveeeeeeeeeereeeenn. 17
2.2 Zajem bratii Capkil 0 PORAAKU ........c..o.ovuieieeeeeeeeeeeeeeeee e 21
2.2.1  Karel Capek @ PONAAKA. ..........ccovveiveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 21
2.2.2  Josef Capek @ PONAAKA .......c..o.ovuoveeeieeeeeeeeeeeeeeeee e 22

3 Odkazy k modernimu svétu v pohadkach bratif Capkil ..........c.oovvevreeeeeeeeeeeeeeennnn. 25
3.1  Povidani 0 pejskovi @ KOCIECR.......eevueeriiieiieiiieiieeieee e 25
3.1.1  Genderové role a prace s hlavnimi postavami..........cccceeceeeieeniiniiienieeieenne. 26
3.1.2  Realne€ exiStujiCl 0SODY ....cccciiiiiiieiieiieeie ettt e 29
3.1.3  POIICKA SITUACE ..c..veiiiiiiiiiieetee et e 30

3.2 Devatero PONAAEK ......cc.cooiiriiiiiiiiiriiiieececete e 32
3.2.1  Konkrétni redlné misto d&je.......coourrriiiriiiiiiiiieiieeieeeee e 34
3.2.2  MOderni PrOfESE....cccuvieeeiieiiiieeiieeeee ettt et e 36
3.2.3  Moderni teChNOIOZIC........cevuiieeiiieeiie et e 39
3.2.4  Realne€ exiStujiCi 0SODY ....cccuiiiiiiiiieiieeie et 41
ZLAVET wete ettt ettt e ettt e et e e bt e e ettt e ettt e e bt e e e bt e e abeeeeabeeenabeeean 44



Uvod

Autorska pohadka predstavovala od konce 19. stoleti zékladni opérny pilit prave se
formujici Ceské literatury pro déti a mladez. Ve dvacatych a tiicatych letech 20. stoleti se
stala vyznamnym prusecikem, vnémz se setkdvali tvlrci piSici vyhradné pro déti
s renomovanymi autory literatury pro dospé€lé, ktefi se k pohadce vétSinou uchylovali
z vnitini potieby tento zanr obh4jit a hodnotoveé pozdvihnout. Nechtéli jiz piihlizet nekvalitni
détské literature vydavané Cisté pro komercni Ucely, jez stavéla funkci didaktickou nad
estetickou. Pravé mezi tyto autory se mimo jinych fadili Josef a Karel Capkové. Ackoli
hlavni tézisté jejich tvorby lezi jinde, pro vyvoj pohddkového zanru se jejich drobné
plsobeni v této oblasti stalo zdsadnim. Velkou mérou se podileli na vytvoteni pevné trvalé
zakladny autorské pohadky v Ceské literatufe pro déti. Touto bakaldiskou praci bychom
chtéli pfipomenout, e ackoli pohadky Josefa a Karla Capka predstavuji pouze malou soucést

jejich dila, nelze ji povazovat za zanedbatelnou.

Prace je roz¢lenéna do tii vétsich celkd, pfiCemZ v prvnim z nich pomoci kompilace
odborné literatury ptredstavujeme autorskou pohadku v kontextu jejiho Zanrového
a historického vyvoje a snazime se zachytit jeji charakteristické rysy. Druha ¢ast nastifiuje
zivoty brati Capki po profesni i osobni strance se zvlastnim piihlédnutim k jejich vztahu
k tvorbé pro déti. Chtéli bychom vyzdvihnout, Ze §lo o jednu z oblasti, v niZ se oba autofi
vzajemné ovliviiovali a v niZ se nechéavali inspirovat dobami spole¢né straveného détstvi.
Zejména Karel se prostfednictvim pohadek navraci ke svym koteniim, z pohadkového dila

Josefova naopak ¢i$i nadSeni, Ze svymi ptibéhy potési predevs§im vlastniho potomka.

Ve treti ¢asti prace bychom chtéli zdiraznit jeden z nejtypictéjSich znakl autorské
pohadky, a to vymizeni tradiéni pohadkové Easové a mistni neuréitosti. Capkové byli jedni
z prvnich Ceskych autort, ktefi tento prvek do své tvorby pro déti vnesli a pro jejich pohadky
se stal zcela pfiznaénym. Cilem této prace je upozornit prostiednictvim analyzy
a interpretace souborti Poviddni o pejskovi a kocicce Josefa Capka a Devatero pohddek Karla
Capka na postupy, jimiz byly pohadky piiblizeny skuteénému soudobému svétu, a tedy
1 soudobému ctenati (respektive posluchaci). Snazime se zachytit odrazy moderniho svéta
v pohadkach, at’ uz se jedna o vyskyt modernich technologii, realn¢ existujicich osob nebo
o zachyceni tehdejsi politické situace ¢i Zivotniho stylu. Tyto aktualiza¢ni prvky rovnéz uzce
souviseji s autobiografi¢nosti, takze v neposledni fadé naSe prace reflektuje odrazy Zivotnich

zkuSenosti, ndzora a postoji obou autorti v pohadkéch.



Béhem posledni stovky let vzniklo nepfeberné mnozstvi literatury pro déti a mladez
nejriznéjsich zanrd a Gtvard, aviak autorské pohadky bratii Capki dodnes ziistavaji ve velké
oblibé u déti 1 dospelych. Dokazaly si udrzet misto v srdcich mnoha ¢tendit nékolika
generaci, coz napiiklad dokazuji desitky opctovnych vydani jak Devatera pohadek, tak
Povidani o pejskovi a kocicce. 1 z tohoto divodu povazujeme za dulezité ,,capkovské™

pohadky pfipomenout a snad je ptedstavit opét v lehce odlisném svétle.



1 Autorska pohadka v Zanrovém a historickém kontextu

Pohadka predstavuje specificky a starobyly literarni zanr, pravdépodobné jeden
z prvnich, se kterymi se Clovék ve svém zivoté setka. Vedle lidové a autorské poezie
tfikadlového typu nebo bajky patii k prvnim uméleckym textlim, které ¢lovek jako dité¢ vnima
a kterym dokaze porozumét. V encyklopedii literarnich zanrti je pohadka popsana jako
,,zdbavny, zpravidla prozaicky Zanr folklorniho pivodu s fantastickym pribéhem .
Definovat pohadku pfesné a jasné je vSak velmi obtizné, ne-li nemozné, vezmeme-li v ivahu
promény, jez prodélala béhem staleti, ¢i mnozstvi jejich riiznotvart.? Zanr pohadky nema
pevné stanovené hranice. Lze v ni najit shodné rysy s bajkou, mytem, povésti ¢i povidkou.
O spravnou podobu a funkci pohadky se vedly spory jiz v dobach bratii Capki
a diskuze na toto téma se objevuje i dnes. Pohadky Josefa a Karla Capka fadime mezi

pohadky autorské, jez byvaji oznadovany téz jako ,,moderni 3 &i ,,um&lé.

1.1 Vyvoj a charakteristika pohadky

Dle Jany Ceiikové se pojem pohadka v nyné&j$im vyznamu poprvé objevil koncem
18. stoleti a ustélil se v sedmdesétych letech 19. stoleti.* Plivodné totiz pohadka nebyla
soucasti literatury, ale jako tzv. bachorka predstavovala jeden ze zdkladnich utvarti Gstni
lidové slovesnosti. Tehdy byla uréena predev§im dospélym posluchacim. Do ceské
literatury pronikala diky generaci romantikii na pocatku 19. stoleti. Romanti¢ti sbératelé
ustni lidové slovesnosti folklor vnimali jako pramen poznéani duSe naroda, a proto se o lidové
pohadky zacali zajimat. Do nasi intencionalni tvorby pro déti pohadka ptesla az béhem svého

dalgiho Zanrového vyvoje, zejména diky autorskym literdrnim adaptacim.’

Na ordlni pivod pohiddky upozoriioval také samotny Karel Capek. Vnimal ji

pfedevSim jako vypravovani, které se zakladd na spolecném proZitku vypravéce

I'MOCNA, D., PETERKA, J. a kol. Encyklopedie literdrnich Zinrii. Praha — Litomy3l: Paseka, 2004, s. 472.
2VAREJKOVA, V. Ceskd autorskd pohddka. 1. vyd. Brmo: CERM, 1998, s. 3.

3 Pojem moderni pohadka je u nékterych autorti (Chaloupka, Sirovétka) chdpan jako podtyp pohadky autorské,
pro né&jz je vyznacné pevnégjsi sepéti se soucasnym svétem. Jini autofi jako napt. Jaroslav Toman povazuji
oznaceni ,,autorska* a ,,moderni“ pohadka za synonymni.

4 CENKOVA, I. a kol. Vyvoj literatury pro déti a mladez a jeji Zanrové struktury: adaptace mytii, pohddek
a poveésti, autorskad pohaddka, poezie, proza a komiks pro déti a mladez. 1. vyd. Praha: Portal, 2006, s. 107.

S TOMAN, I. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury. 1. vyd. Ceské Bud&jovice: Pedagogicka fakulta JU,
1992, s. 64.



a posluchace. ,, Skutecna pohdadka, pohdadka ve své pravé funkci, je povidani v okruhu
posluchacii. Pohadka se rodi z potieby vypravovat a z rozkose naslouchat. Vynalez pisma
a knihtisku nds odcizil této piivodni a prastaré rozkosi.® Ve svych teoretickych statich
zduraznil, ze pohadka vznika vypravovanim déje a naopak také, ze d&j vznika vypravovanim

pohadky.’

Jadrem ptivodnich lidovych pohadek je fantasticky ¢i alespont mimotradny déj, jenz
je zasazen do odlehlého nerealného svéta. Odehrava se v neurcité dobé (bylo, nebylo)
1 prostiedi (za devatero horami). Charakteristické je pro ni vyuzivani ustalenych vstupnich
a zavérecnych formuli (zazvonil zvonec a pohadky je konec), magickych cisel (sedmero
krkavcei, tfi bratfi), opakovani a stupiiovani déjovych motivil (nejcastéji troji opakovani

ukoll), elipticnost a retardace déje.

Postavy v pohadkach byvaji jasné rozdéleny na kladné a zéporné, jejich vlastnosti
jsou neménné a vychazeji z davnych archetypt. Casto jsou nadpfirozené &
antropomorfizované. Postavy obycejnych lidi dostavaji k dispozici kouzelné predméty.
Dal$im z charakteristickych rysii je pfima fe¢ postav vyuzivajici bohatou obraznost
a lidovou frazeologii. Pohadkovy ptibéh byva uzavieny a dobro v ném zpravidla vitézi nad

zlem.

Véra Varejkova zdaraznuje, ze ackoli typickym rysem pohadky je zazraCnost
a iracionalnost, jedna se predevsim o osobité zpodobnéni skute¢nosti. Pohddka znazornuje
lidské vztahy, nazory, idealy, zkuSenosti a lidskou touhu po $tésti, hojnosti a spravedlnosti.®
Déava jim mnoho kladnych podnéta k rozvoji charakteru, ale také jazyka, uméleckého vkusu

a fantazie.’

1.2 Typologie pohadky

Jak je typické pro vSechny narodni literatury, ani ¢eskd pohadkova typologie neni
jednotna. V literarni historii miizeme najit mnoho pokusi o rozdéleni pohadek podle

nejruzngjSich kritérii. PfihliZelo se k jejich tématu, mife fantasti¢na ¢i k podobnosti s jinymi

¢ CAPEK, K. Marsyas ¢ili na okraji literatury. In Marsyas; Jak se co déld. Marsyas 5. vyd., Jak se co déla
9. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984, s. 104.

7 Tamtéz, s. 105.

8 VAREJKOVA, V. Ceskd autorskd pohddka, s. 4.

9 CERVENKA, J. (ed.). O pohddkdich: Sbornik stati a ¢lankii. 1. vyd. Praha: SNDK, 1960, s. 8.
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zanry. Témito zplisoby lze rozliSit naptiklad pohadky kouzelné, zvifeci, novelistické,
legendarni, humorné &i didaktické.!® Jednoznacnégjsi je déleni pohadek podle zpiisobu
zpracovani, piipadné podle jejich postupného véleniovani do literatury. Tohoto kritéria se
drzi literarni teoretici, z jejichz dél bylo Cerpano pfi psani této prace — Jaroslav Toman, Véra
Vatejkova a Hana Smahelova. Ac¢koli kazdy z nich pouZiva odligné terminy, jejich typologie

pohadek se nijak zasadné nelisi.

Jaroslav Toman rozliSuje tfi typy pohadek: tradicni pohadku lidovou, autorskou
pohadku podle lidovych latek nebo motivii a autorskou pohadku moderni.!! Tradi¢ni lidovou
pohadkou rozumi pfesny zaznam autentického lidového vypraveni, jenz byl potizen odborné
fundovanym sbératelem a jehoz cilem je zachovat ptivodni folklérni podobu Zanru. Mezi
autory, ktefi se zabyvali pohddkou z tohoto hlediska, fadime céaste¢né¢ Karla Jaromira

Erbena'?, dale Jitiho Polivku ¢i Josefa Stefana Kubina.

Druhou kategorii, autorskou pohadku podle lidovych latek a motivii, Toman nazyva
také lidovou pohadkou literarni a fadi do ni literarni adaptace folklornich pohadkovych texta.
Autofi do ptivodni lidové ptedlohy v rizné mife zasahovali, ale stale zachovavali jeji tradi¢ni

a ustalené Zanrové principy a znaky. Patii sem dila Bozeny Némcové ¢i Vaclava Tilleho.

Posledni kategorii je moderni autorska pohadka, a pravé do ni spada tvorba pro déti
bratii Capk, proto se ji v nasledujici kapitole budeme vénovat podrobn&ji. Jedna se o text,
ktery kompletné podléhd rukopisu autora. Je tematicky ptiivodni s velmi rtiznou mirou
navaznosti na tradi¢ni pohadku lidovou. Jako jeji pfedstavitele bychom kromé Karla a Josefa

Capka mohli jmenovat Eduarda Petisku, Vaclava Ctvrtka nebo Jana Wericha.

V podstaté tytéz tfi skupiny pohddek rozliSuje rovnéz Véra Vatejkova, ktera je
nazyva pohadkami folklornimi, literarnimi a autorskymi.'> Hana Smahelova pohadky
rozde€luje na klasické adaptace a autorskou tvorbu, pfi¢emz autorskou tvorbu déle déli na
dvé& podskupiny — autorskou adaptaci a autorskou pohadku.'* I tyto kategorie viak tém&f

splyvaji s vySe popsanou typologii Jaroslava Tomana.

10 CERVENKA, J. (ed.). O pohddkdich: Sbornik stati a clanki, s. 5.

""TOMAN, J. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury, s. 67.

12 Karel Jaromir Erben vydaval autentické zaznamy lidovych pohadek, zarovet byl také jejich adaptatorem.

3 VAREJKOVA, V. Ceskd autorské pohddka. s. 5.

14 SMAHELOVA, H. Ndvraty a promény: literdrni adaptace lidovych pohddek. 1. vyd. Praha: Albatros, 1989.
s. 196-198.
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1.3 Znaky autorské pohadky

Pohadky autorské predstavuji svébytny literarni zanr, ktery je na rozdil od pohadek
lidovych literarnim textem jiz ve chvili svého vzniku. Nejsou zalozeny na vypraveécské
sloZce a nevytvareji varianty. Jak je jiz zminovano vyse, od lidovych pohadek se odlisuji
pfitomnosti autora, jenz do nich vnasi netradicni naméty a motivy, specifické stavebni
a stylotvorné postupy 1 jazykové prostredky, jimiz védomé narusuje pohadkovou folklorni
tradici.!> Misenim tradi¢nich ryst lidové pohadky a modernich prvka v§ak autor dokazuje,

7e podita s Etenafovym povédomim o lidové pohadkové tvorbé a jejich postupech. '

Autorskd pohadka se stale opird o kliCovy Zanrovy princip neskutecna, zaroven
ovsem opousti folklorni bez€asi a pomoci hojného vyuziti aktualiza¢nich prvki vchézi do
konkrétni dobové situace. Odrazi spolecenskou realitu, vétSinou aktudlni ptitomnost svého
vzniku, a kouzelné motivy se najednou stavaji soucasti bézného zivota. Takovato pohadka
détskému Ctenafi jednak priblizuje soucasny svét, rovnéz ale predmétim denni potieby ¢i

mistiim, které dité dobte znd, dod4va pfitazlivost a magi¢nost.!”

Autorskd pohadka byva subjektivnéjsi a formdlnimi prostiedky se ptizpiisobuje
svému adresatovi. Soucasn¢ podtrhuje individudlni vypravécsky styl svého autora.
Zvyraznuje jeho lexikalni, syntaktickou i obraznou kreativitu, Castéji se v ni vyskytuje

jazykova komika, hovorové vyrazy, autorsky komentéf a podobné.!®

Vyse popsané znaky se v ¢eské autorské pohédce plné€ zformovaly v mezivalecném
obdobi, avSak kotfeny Zanru samotného sahaji do mnohem vzdalené;si historie. V nasledujici
kapitole se proto zamé&fime na okolnosti vzniku autorské pohadky a na jeji dals§i vyvoj se

zvlagtnim piihlédnutim k obdobi piaisobnosti bratii Capki.

15 TOMAN, J. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury, s. 69.

16 MOCNA, D., PETERKA, J. a kol. Encyklopedie literarnich zanru, s. 473.
7 VAREJIKOVA, V. Ceskd autorska pohddka, s. 8.

18 TOMAN, J. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury, s. 69.
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1.4 Vznik a vyvoj autorské pohadky

V evropském prostiedi nachazime kotfeny autorské pohddky v obdobi italské
renesance, avSak k jejimu nejvétsSimu rozmachu dochazi az v souvislosti s romantismem
a s nim spojenym zvySenym zajmem o folklor v prvni poloving 19. stoleti. Zpocatku se proto
v téchto pohadkdch promitaji romantické prvky jako napiiklad exotické prostiedi,

individualni znaky hlavniho hrdiny ¢i dokonce tragicky konec.!”

Za zakladatele autorské pohadky je povazovan dansky prozaik, basnik a dramatik
Hans Christian Andersen, jenz dodnes zlstava jednim z nejslavnéj$ich pohadkari na svéte.
Jeho prvni sbirka pohadek s ndzvem Kresadlo byla vydana roku 1835. V pribéhu dalSich
Ctyficeti let se stal autorem celkem 156 pohadkovych text, jez byly jiz ur€eny primarné pro
déti a mély vychovny a moralisticky charakter s dirazem na kiestanské hodnoty. Hans
Christian Andersen a jeho britsky nastupce Oscar Wilde, byli prvnimi autory, ktefi do

pohadky vnesli civilni reélie a problémy soudobého svéta.?

Vyvoj autorské pohadky v Cechach byl ponékud pomalejsi. Ceska autorska pohadka
vznikala od sedmdesatych let 19. stoleti a souvisela s tehdejsi reorganizaci skolstvi, v ramci
niz do vyuky znovu pronikala ceStina a zaCala se prosazovat myslenka détské literatury
jakozto samostatného literarniho Zanru, ktery by mél funkci mravni a estetickou.?! Piivodni
lidové pohadky byly ¢im dal vice upravovany a stylizovany. Jako jakysi pfedstupen pohadek
autorskych nejprve vznikaji autorské adaptace pohadek lidovych (B. M. Kudly, J. F. Hrusky,
J. K. Hras$e). Zaroven zacinaji postupy prevypravovani ptibéha stirat hranice mezi folklorni
pohadkou a umélou fantazijni prézou. Tento vyvoj zaujal celou fadu autort, jiz se rozhodli
s pohaddkovymi latkami experimentovat. Jednalo se o autory nezkuSené a jejich dila méla
nizkou uméleckou hodnotu, ptesto vSak dala zdklad novému zdnrovému typu — autorské
pohdadce, presnéji nazyvané fantazijni povidka.*?

Nejvyraznéjsi prikopnici ¢eskych autorskych pohadek byla Eliska Krasnohorska,
ktera se k pohadkové latce stavéla dvojim zplisobem. Jednak pokracovala ve zpracovavani

folklornich motivli, zaroven vSak vytvarela vlastni netradicni pohadky s moralistickym

19 DEIMALOVA, K. Vyvoj autorské pohddky. In CENKOVA, I. a kol. Vyvoj literatury pro déti a mladez
a jeji zanrové struktury, s. 129.

20 Tamtéz, s. 131.

21 SMAHELOVA, H. Névraty a promény: literdrni adaptace lidovych pohddek, s. 169.

22 Tamtéz, s. 170.
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podtextem, v nichz se stejné jako u Andersena objevuji témata z redlného souc¢asného svéta
i predméty denni potieby.”® Jedny zprvnich pohadek nového typu psala také Sofie
Podlipska, pro jejiz dila jsou typické romantické motivy i kompozice.?* Dodnes trvalou
hodnotu mezi ranymi autorskymi pohadkami ptedstavuji Broucci evangelického faraie Jana
Karafiata, ktery poetickym zpilisobem prostfednictvim antropomorfizovanych postav

svétlusek malému &tenafi predstavil kolob&h Zivota a hodnoty kiestanského svéta.?

Nejvetsi rozkvet autorské pohadky nastava ve 20. stoleti, zejména ve dvacatych az
tticatych, poté v Sedesatych letech. Autorska pohadka a pohadkova préza se nejprve natolik
prostupuji, ze az do dvacatych let 20. stoleti je jejich rozliSeni (s vyjimkou praci vyznamnych
osobnosti jako Viclava Tilleho nebo Jifiho Mahena) velmi obtizné.?® Roku 1913 se na
strankach ¢asopisu Uhor po oti§téni ¢lanku Jaroslava Petrboka Pryc s pohddkou! rozpoutava
spor o pohadku, v rdmci néhoz je nutné obh4jit vyznam pohadkové tvorby jako takové.
Ptikladem snah o jeji zachovani mohou byt sbirky Jeji pohadky (1914) a Dvanact
pohadek (1918) Jitiho Mahena, soubor Zlaty pramen (1918) Marie Majerové ¢i tridilny
vybor Niise pohddek, ktery v letech 1918-1920 redigoval Karel Capek. Tento soubor piisobil
jako polemika s knizkami povrchné a neumélecky reprodukujicimi a zkreslujicimi folklorni
pohadkové latky.?” Roku 1919 je z podnétu uditele, teoretika a historika literatury pro mladez
Viclava FrantiSka Suka zalozena Spolec¢nost pratel literatury pro mladdez a knihovna
puvodnich ¢eskych spisovatelli pro déti a mladez. Spor o pohadku se sice vraci v dalSich
vinach (r. 1929 na strankach Lidovych novin a r. 1942 jako reakce na spis Boj o pohddku
Jaroslava Freye), navzdory svym kritikim vSak Zanr vzkvétd a pohadky jsou stile vice

oceflovany pro sviij nezastupitelny vyznam v duSevnim vyvoji ditéte.”8

Prvnim vrcholnym obdobim ceské autorské pohadky jsou dvacatd a tricatd 1éta
20. stoleti, kdy se objevuje cela fada novych tviirct a literatufe pro déti se zacinaji vénovat
1 predni spisovatelé pro dospélé. Formuji se znaky autorské pohadky popsané v predchazejici

kapitole a dochazi kjeji typologické diferenciaci. Vznikaji pohadky socidlni, zvifeci,

3 DEJIMALOVA, K. Vyvoj autorské pohadky. In CENKOVA 1. a kol. Vyvoj literatury pro déti a mladez a jeji
Zanroveé struktury, s. 136.

24 SMAHELOVA, H. Névraty a promény: literdrni adaptace lidovych pohdadek, s. 170.

25 BROZOVA, V. Karafidtovi Broucci v ceské kultuie. 1. vyd. Praha: ARSCI, 2011., s. 10-15.

26 SMAHELOVA, H. Navraty a promény: literdrni adaptace lidovych pohddek, s. 192.

27 CHALOUPKA, O.,.VORACEK, J. Kontury ceské literatury pro déti a mladez: od zacdtku 19. stoleti po
soucasnost. 2., 10z8. vyd. Praha: Albatros, 1984. s. 135.

2 MOCNA, D., PETERKA, I. a kol. Encyklopedie literdrnich Zanri, s. 478.
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humorné nebo rozsahem delsi pohadkové ptib&hy ¢&i serialy.?’ Mnozi vytvarné nadani autofi

jako Josef Capek, Josef Lada &i Ondiej Sekora zaéinaji literarni text propojovat s kresbou.

Autofi pfistupuji k inovaci pohadky kazdy po svém, vnaseji do ni aspekt svého
autentického rukopisu a individualni vyrazovy projev, do néjz se rovnéz promita vazanost
na literarni kontext.’® Piikladem mohou byt pohidky Jititho Wolkera, v nichz nalezneme
vlivy expresionismu a proletaiské poezie. U zrodu socialistické literatury pro déti stoji dale
Marie Majerova a Helena Malifova. Vladislav Vancura byl naopak ovliviiovan poetismem
a ve své pohadkové proze Kubula a Kuba Kubikula (1931) dal prichod svym vynikajicim
vypravécskym schopnostem, humornému nadhledu a bohaté slovni zasobé. Podobné
humorné pojata je proza Edudant a Francimor (1933) Karla Polacka, kterou bychom mohli
oznacit za pohadku groteskni ¢i parodijni.*! Novy typ pohddky vytvaii Josef Lada. Ve svych
Pohadkach naruby (1939) ptevraci divérn€ znamé pohadkové motivy, a tak se v jeho
ptibézich docitame nikoli o Popelce, nybrz o Popelakovi ¢i o neohrozené princezné

vysvobozujici Honzu z pekla.

Proména, kterou si pohadka prochazi, uzce souvisi s jeji narativnosti. Zacinad se
stylizovat jako tistni projev a piedstird improvizované vypravéni.*? Pritkopnikem t&chto
postupti byl pravé Karel Capek, jenz zdiraziiuje vypravéésky prvek v pohadkach nejen
teoreticky, ale také ho zcela nové konkretizuje ve svych pohadkovych textech, v nichz lze
vystopovat podkrkonosskou vypravééskou atmosféru jeho rodného kraje.>* Velmi originalné
pracuje s vypravééem Josef Capek, v jehoZ proze Poviddani o pejskovi a kocic¢ce dokonce
vstupuje do d&je samotny autor jakoZto autobiograficky vypravec. Dle Katetfiny Dejmalové

se tento vypravéésky postup v literarni tvorbé pro déti objevil viibec poprvé.*

2 DEJIMALOVA, K. Vyvoj autorské pohadky. In CENKOVA, I. a kol. Vyvoj literatury pro déti a mladez
a jeji zanrové struktury, s. 137.

30 VAREJKOVA, V. Ceskd autorskd pohadka, s. 7.

3'TOMAN, J. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury, s. 70.

32 VAREJKOVA, V. Ceskd autorskd pohddka, s. 7-8.

33 CHALOUPKA, O., VORACEK, J. Kontury ceské literatury pro déti a mladez: od zacatku 19. stoleti po
soucasnost, s. 136.

3 DEJIMALOVA, K. Vyvoj autorské pohdadky. In CENKOVA 1. a kol. Vyvoj literatury pro déti a mladez

a jeji zanrové struktury, s. 138.
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Léta Ctyficatd a padesata autorské pohadce neptala a vychazely spiSe nové autorské
adaptace klasickych Ceskych pohadek. Vzhledem k politické situaci vznikala pohadka

nasilné aktualizovand s ideové vychovnou funkei.?

Druhé obdobi rozkvétu moderni autorské pohadky nastalo v $edesatych letech. Zanr
se dale typologicky rozriiziioval a objevilo se velké mnozstvi novych tvircl, z nichz
miizeme uvést alespoii Jana Wericha, Eduarda Petisku, Vaclava Ctvrtka, Bohumila Rihu,
Milose Macourka, Milenu LukeSovou ¢i Herminu Frankovou. Z pohéadek Sedesatych let jiz
vymizela vypjata, socialn¢ ¢i vlastenecky zaméfena tematika a do popiedi se dostala
pohadka nonsensovd vyznacujici se jazykovou originalitou, absurdnim humorem

36

a netradi¢ni bohatou obraznosti.”® Ustfedni postavou pohadek se rovnéz mnohem castéji

stava détsky hrdina.

Ani v nasledujicich desetiletich pohadkovd produkce nestagnuje. V letech
sedmdesatych a osmdesatych nadale pfevazuje pohadka nonsensova, navraci se pohadka
iluzivné folklorniho typu (Véclav Ctvrtek, Marie Kubétova), vyjimeéné se objevuje pohadka
symbolicka (Karel Siktanc).’” Détska literatura je radikalng ovliviiovana tvorbou televizni
a rozhlasovou. Jsou vydavany beletrizované verze filmovych a televiznich scénaiti, naopak
také vznikaji ¢etné animované filmy na zaklad€ kniznich ptedloh. Zminit mizeme rovnéz

pohadky tabuizovanych autorii jako byli Ivan Klima, Luka$ ASkenazy ¢i Petr Chudozilov.

Moderni autorska pohddka se od devadesatych let vyznacuje velkou rozmanitosti
a kontaminaci literdrnich Z4nri.>® Misi se s dobrodruznou prézou, ptib&hovou prézou
s détskym hrdinou, ale 1 s zanrem fantasy. Autofi v nékterych piipadech navazuji na
predchazejici obdobi pohadek nonsensovych a iluzivné folklornich, do svych texti vSak
Castdji vnaseji osobni zkusenost, moralni postoj a svétonazor.>* Zmény ve spolecnosti do

autorskych pohadek 21. stoleti pfinasSeji nové ndméty a proménu jejich hlavnich hrdint

33 TOMAN, J. Vybrané kapitoly z détské literatury, s. 71.

36 MOCNA, D., PETERKA, J. a kol. Encyklopedie literarnich zanri, s. 479.

37 Tamtéz, s. 479-480.

3% MARKOVA, L. Cesty ceské autorské pohddky na zacdtku nového tisicileti. In NOVAKOVA, L. (ed.).
Literatura pro déti a mladez na zacatku tisicileti: kontexty, problémy, trendy. 1. vyd. Praha: Obec spisovatelt,
2009, s. 111.

3 TOMAN, J. Ceskd autorskd pohddka devadesatych let 20. stoleti. In POLACEK, J. (ed.) Cesty soucasné
literatury pro déti a mladez: tradice a inovace. 1. vyd. Slavkov u Brna: BM Typo, 2003, s. 47.
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1 prostiedi. Soucasni autofi se prostiednictvim literatury pro déti neboji predstavovat ani

zavazna témata, jako je rozvod rodict, Sikana, zdravotni postizeni ¢i smrt.
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2 Bratii Capkové

Bratti Capkové byli v kontextu Geského uméni vyznamnymi a vSestrannymi
osobnostmi, které v nasi kultufe zanechaly nesmazatelnou stopu. Karel Capek vyrazng
zaséhl do oblasti literatury a publicistiky. Josef Capek byl literarné &inny jak spoleéné se
svym bratrem, tak i samostatné, ptedevsim se ale vyznamnou mérou podilel na tvainosti
¢eského malifstvi mezivalecnych let. Navzdory odliSnym uméleckym nazoriim je spojovalo
zasadni pouto. Vzajemné se dopliiovali a byli si inspiraci. Nesdileli spolu pouze rodinny
puvod, ale také nebyvalou lidskou sounalezitost, ktera vyustila v celozivotni pratelstvi
a spolupraci. Bratry spojovaly jejich umélecké zacatky, publicistické ¢innost, mnohé zivotni
postoje a samoziejme také to, Ze oba ve své dobé patfili k nejvyznamnéj$im predstavitelim

literatury pro déti.

2.1 Spoleéné dilo bratii Capki v kontextu jejich Zivota

Capkové pochazeli z rodiny venkovského lékate z vychodnich Cech. Starsi Josef se
narodil 23. dubna 1887 v Hronové nad Metuji, mladSi Karel 9. ledna 1890 v Malych
prozivali §tastné détstvi v Upici, ale brzy je od sebe oddélily skolni povinnosti. ,, Oba viak
mezitim v sobé paralelné kultivovali a posilovali povédomi, které si odnesli z rodicovského
domu, povedomi o umeni jako vrcholné forme lidské aktivity Zivotodarné, podmanivé,

hluboce uspokojujici, a sami se dokonce pokouseli o prvni kriicky v této sfére. “*°

Joset byl po nepfili§ GspéSném zakonceni méstanské Skoly poslan do dvouleté
tkalcovské skoly ve Vrchlabi. Posléze nastoupil do tkalcovny v Upici s vyhlidkou, Ze jednou
pfevezme stary rodinny mlyn a pfebuduje jej na tkalcovnu. Nakonec si vSak i pfes nesouhlas
rodict prosadil studium na prazské UMPRUM. Karel navstévoval gymnazium v Hradci
Kralové a v Brng, odmaturoval v Praze, kam se roku 1907 Capkovi piestéhovali. Pokracoval
studiem na Filozofické fakult¢ Univerzity Karlovy, které jesté prohloubil studijnimi pobyty

v Patizi a Berliné a které roku 1915 zakonéil doktoratem z filozofie.

Pravé v dobé vysokoskolskych studii se draha obou bratii znovu spojuje.

Nepocitame-li nékolik diive otisténych Karlovych studentskych basni, byl rok 1907 pro oba

40 OPELIK, J. Uklizeny stiil aneb Moje druhd knizka o Karlu Capkovi: a opét s jednim piivazkem o Josefovi.
1. vyd. Praha: Torst, 2016, s. 9.
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bratry rokem jejich spoleéného vstupu do literatury.*' P¥ispivaji do stejnych novin a Gasopisti
(Narodni obzor, Stopa, Lidové noviny, Moravskoslezska revue, Piehled, Ceska revue aj.),
&asto publikuji spoleéné ¢lanky, podepisujice se jako Bratii Capkové nebo ifrou B. C. (resp.
i C.).* Pestrou skupinu beletristickych textt, kterou vytvoiili v dob& tohoto prvniho
spolecného tvlrciho obdobi, tedy v letech 1907 az 1912, Jiti Opelik nazyva pojmem

“43 Tehdejsi C&tendfe zaujaly nejen svym humorem, hravosti

»capkovské juvenilie
a lyri¢nosti, ale pravé také spoluautorstvim, které u nas bylo né¢im dosud nevidanym.*
Nekteré z nich — Zarivé hlubiny a jiné prozy (1916) a KrakonoSova zahrada (1918) — vysly
pozdéji knizné¢. Béhem pobytu v Pafizi roku 1911 bratfi rozpracovali divadelni hru

> Jednoaktova hra

Loupeznik, jiz ale o osm let pozd&ji dokon¢il Karel sam.*
Lasky hra osudna (1911) inspirovana zanrem komedie dell'arte se dockala své publikace

v Casopisu Lumir.

V tomto obdobi se rovnéz zac¢ina formovat hnuti tzv. ptredvale¢né moderny spojujici
spisovatele 1 vytvarniky mladé generace, které oslovily moderni umélecké smeéry. Literarni
¢ast tohoto hnuti vystoupila v manifestacnim Almanachu na rok 1914, u jehoz zrodu stéli
s Otokarem Theerem a Otokarem Fischerem rovnéz bratii Capkové.*® Josef do ngj piispél
svymi Tremi prozami, prvnim literdrnim dilem, pod néjz se podepsal sam. Nanestésti
pusobeni tohoto hnuti prerusila prvni svétova valka. Karel se vojenské sluzbé vyhnul ze
zdravotnich dtiivodu, kratce pracoval jako knihovnik, poté jako vychovatel v rodiné hrabéte
LaZanského na zadmku ChySe. Ani Josef nakonec nemusel narukovat, prozival ale krizi
osobniho 1 pracovniho rdzu. Pocit deziluze a rozvraceni dosavadnich jistot se odrazi

v samostatné umélecké tvorbé obou.*’

Bratry znovu pracovné spojila ¢innost redaktorska, a to v Narodnich listech,

v Nebojsovi — jediném casopise, ktery vydavali samostatné ($éfredaktorem byl Josef),

4 STROHSOVA, E. Karel Capek. In MUKAROVSKY, J. (ed.). Déjiny ceské literatury IV. Praha: Victoria
Publishing, a. s., 1995, s. 587.

%2 OPELIK, J. Uklizeny stiil aneb Moje druhd knizka o Karlu Capkovi: a opét s jednim piivazkem o Josefovi,
s. 11.

B Tamtéz, s. 11.

4 Tamtéz, s. 13—15.

45 Hra méla premiéru v Narodnim divadle roku 1920. Jeji prvni verze, spoleéné dilo Karla i Josefa Capka, vysla
roku 2010 v nakladatelstvi ARSCI v souboru Duhové fantazie redigovaném Jitim Opelikem.

4 STROHSOVA, E. Karel Capek. In MUKAROVSKY, J. (ed.). Déjiny ceské literatury IV, s. 587.

47 Tamtéz, s. 588.
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a kone¢né také v Lidovych novinach, do jejichz prazské redakce nastoupili spole¢né roku
1921 a ziistali v ni prakticky po zbytek Zivota. Po celé mezivaleéné obdobi Capkové patiili
k jejich pfednim redaktorim, nasli zde mnoho piatel a volnou, tvofivou atmosféru.*® Lidové
noviny byly v mezivale¢né dobé velice Gsp&sné. Jejich prestiz od vzniku Ceskoslovenské
republiky rychle stoupala diky plisobeni $éfredaktora Arnosta Heinricha, jenz prosadil, aby
kvalita deniku nestdla pouze na zpravodajstvi, ale aby se do stfedu pozornosti dostalo také
uméni a krasnd literatura. Své misto ziskala rubrika vénovand kulturnim udalostem.
Umélecky styl v novinach nemél byt zastoupen pouze obvyklym romanem ¢i fejetonem,
nybrz i dal§imi zanry.*’ Denik cilil na vzdélané a zvidavé &tenate, zaroven se chtél udrzet na
Grovni piistupné pro Sirokou &tenaiskou obec. Vedle bratii Capki v redakci pusobil
napiiklad Eduard Bass, FrantiSek Langer, Rudolf Té&snohlidek, Karel Polacek, Ferdinand

Peroutka ¢i Hugo Boettinger.

Karel Capek zahy s Lidovymi novinami velmi uzce srostl a zaslouzil se o jejich
vzristajici popularitu. Dostalo se mu zde prostoru nebyt pouze paralelné spisovatelem

“30 " Obzvlasté v prvnich letech své &innosti

a novinafem, nybrZz ,spisovatelem novin
v redakci plsobil velmi vSestranng, psal v podstaté pro vSechny rubriky vSemi
publicistickymi formami. Kromé uvodnikt, ¢lankd, reportazi, fejetond, recenzi a pohadek
vznikaly 1 nové osobité formy jako sloupky, rozhlasky, aforistické ,,bajky* a ,,podpovidky*.
Jeho hlavnim tématem bylo vSe, co se tykalo soudobého ¢loveka — ,,0d nejobecnéjsich
otdzek spolecenskych, az po nejprostsi a nejintimnéjsi kontakty clovéka se svétem. “>' Mimo
jiné se jakoZto demokrat a vyznamny zastance politiky Tomase Garrigua Masaryka vénoval
politickym tématiim, zejména béhem roku 1938 se svymi clanky vyjadioval k aktudlni

situaci a snazil se ¢esky narod povzbudit v tézkych okamzicich zklaméni.>?

Josef Capek do Lidovych novin piispival vytvarnymi esejemi, kulturnimi

reportdzemi, Clanky, fejetony a drobnymi prézami, které doprovazel humoristickymi

4% POLACEK, J. Domnivim se, Ze jsem novindr... In VLASIN, S. a kol. Kniha o Capkovi: kolektivni
monografie. 1. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1988, s. 33.

4 PERNES, J., RUML, J. Svét Lidovych novin 1893-1993: stoletd kapitola z déjin deské Zurnalistiky, kultury
a politiky. 1. vyd. Praha: Lidové noviny ve spolupraci s NLN, 1993, s. 62.

50 OPELIK, Jifi. Uklizeny stiil aneb Moje druhd knizka o Karlu Capkovi: a opét s jednim privazkem o Josefovi.
s. 132.

S STROHSOVA, E. Karel Capek. In MUKAROVSKY, J. (ed.) Déjiny ceské literatury IV, s. 596.

52 PERNES, J., RUML, J. Svét Lidovych novin 1893-1993: stoletd kapitola z déjin Ceské Zurnalistiky, kultury
a politiky, s. 97.
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kresbami a karikaturami. Koncem dvacatych let jeho zurnalistika v kontrastu s Karlovou
ruznorodosti bledne. Josef zac¢ind uvefejiiovat pohddky pro déti, jez zaznamenaly velky

tspéch.> Stejné jako Karlovy i n&které piispévky Josefovy vysly pozdéji knizné.

Dalsi oblasti, ktera bratry ve dvacatych letech spojovala, bylo divadlo. Kratce se
setkévali v Divadle na Vinohradech, kde Karel v letech 1921-1923 ptisobil jako dramaturg
a rezisér a kde Josef po celd dvacata 1éta hostoval jako jevistni vytvarnik. Spole¢né zde
vytvareji osm inscenaci véetné premiérového uvedeni Karlovy Véci Makropulos (1922)

a Josefovy Zemé mnoha jmen (1923).>*

Z tvarci spoluprace obou bratri vzesla dvé nova
dramata: Ze zZivota hmyzu (1921) a Adam Stvoritel (1927). Stejné jako u jejich ptedchozich
her se opakuje, ze vstupni napad je dilem Josefovym, avSak konecny text, ,,rostouct

“53jiz nelze rozlozit na podil jednoho ¢&i

z dialogu podlozeného tymz vidénim skutecnosti
druhého. Na rozdil od velmi uspéSné expresionisticky ovlivnéné alegorické komedie
Ze zZivota hmyzu, nedostalo se jiz utopickému Adamu Stvoriteli takového ohlasu a u kritiky
spise propadl. Slo o zcela posledni autorskou spolupréci bratii. Od této chvile se definitivng
kazdy vydava vlastni cestou. V osobnim Zivoté si vSak zlstavaji nadale nablizku, od roku

1925 spolu obyvaji dvojvilu na prazskych Vinohradech.

Pro novy rezim nastupujici po Mnichovské dohodé¢ se bratti stdvaji nepohodlnymi,
ale na doporuceni pratel uprchnout za hranice nedbaji, odmitajice opustit svou vlast
v nejtézsich dobach.’® Mnichov mezi né zaroven piinesl ndzorovou neshodu. Zatimco Karel
povazoval stfet s Némeckem bez cizi pomoci za bezperspektivni, Josef chtél, aby se

t.57 Kdyz viak Karel Capek 25. prosince

Ceskoslovenska republika Hitlerovi pokusila ubrani
1938 podléha zapalu plic, Josef je pii ném a v novoroc¢nich Lidovych novindch publikuje
vzpominku nikoli na slavného spisovatele, nybrz na bratra a ptitele. ,, Pohrbivaje té tuto dnes
vlastnima rukama, nemyslim na slavu, ktera ti ndlezi, ani na nenavist, ktera ti nendlezi, ¢im

te merou vrchovatou obklopil vdécny i nevdecny narod; myslim jen na tebe sama, na mého

bratra Karla, na rozmilost naseho bratrstvi, na srdecnou hantyrku dvou rodnych a tak blizce

53 MALEVIC, O. Bratii Capkové. Pieklad Hana Stépankova. 1. vyd. Praha: Ivo Zelezny, 1999, s. 206.

54 7ZAK, J. Divadlo na Vinohradech, 1907-2017: 110 osobnosti, které tvorily historii divadla. 1. vyd. Praha:
XYZ,2017,s.36-37.

55 OPELIK, J. Josef Capek, 1980. s, 161.

S LANGER, F. Byli a bylo. 3., r0z8. vyd., ve Statnim pedagogickém nakl. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1992, s. 113.

5T MALEVIC, O. Bratii Capkové, s. 269.
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szitych bratrii. “>® Josef Capek byl pro svou angaZovanost v protinacistickém zapase zaten
gestapem jiz v den zacatku druhé svétové valky. Prosel si n¢kolika koncentraénimi tabory

a zemiel pravdépodobné v dubnu 1945 v Bergen-Belsenu.

2.2 Zajem bratii Capkii o pohadku

K pohadkam méli bratii Capkové blizko jiz od détstvi. Jejich matka BoZena
pracovala v Upici pro odbor Ustiedni matice $kolské a uvédoméle se zapojila do ptiprav
Narodopisné vystavy v roce 1895 sbérem lidovych pisni, povésti a povérecnych povidek
svého kraje. Josef Capek vzpominal, jak k nim byli zvani dédekové a babky z okolnich
vesnic, aby vypravéli pro déti nezapomenutelné ptibéhy. ,, Vzrusovalo nas to a libilo se nam
to nalezité; Zivot tu nabyval obzvlastni plnosti; mista, kterd jsme znali, zabydlovala se pro
nds bajnymi bytostmi — a viechno to byla pravda pravdouci (...) > Bratii také astokrat
slychévali barvité povidacky babicky z matéiny strany Heleny Novotné. Tyto détské
zkuSenosti s vypravovanim se pozdé¢ji projevily v pohadkové tvorbé obou. Ona stylizace
pohadky jako ustniho projevu, model ,,vypravéni ve vypravéni®, diraz na pouto mezi
vypravécem a posluchacem a radost ze sdileni piibéhu ve vétsi skupiné lidi jsou pro
»capkovské®“ pohadky zcela zasadni. Kdyz byly v desatych letech 20. stoleti vzneseny
namitky proti pohadkam a jejich funkci, nepiekvapi nés, Ze se bratii Capkové postavili na

stranu pohadky.

2.2.1 Karel Capek a pohadka

Karel Capek sviij kladny vztah k détské literatute poprvé vyrazné projevil v letech
1918, 1919 a 1920 vydanim tfisvazkového pohadkového vyboru Niise pohadek, jenz
obsahoval vybé&r nejlepsich eskych autorskych pohadek jak od zac¢inajicich, tak od starSich
a vazengjsich spisovateli. Slo o nebyvaly projekt, na némz se podilelo celkem 44 autort
a 35 ilustratorti. Pfedstavoval protipdl stale CastéjSim Cisté¢ komercnim edicim a zasadil se
o rozkvét zanru.®® Neni jasné, zda byl Karel Capek iniciatorem celého projektu, aviak jeho
prace byla nezastupitelnd. Sdm hned do prvniho svazku zatadil svou Velkou kocici pohadku

a k ptispéni dale premluvil nejen bratra Josefa, ale také naptiklad Viktora Dyka, Antonina

8 CAPEK, J. O sobé. (ed. M. Halik). 1. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1958, s. 99.

3 Tamtéz, s. 29.

0 CHALOUPKA, O. (ed.). Cesti spisovatelé literatury pro déti a mladez. 1. vyd. Praha: Albatros, 1985,
s. 63.
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Sovu, Fratu Sramka, Jakuba Demla & Karla Polacka. Z dochované korespondence
zjiStujeme, ze ne vzdy bylo ziskani rukopisu od vyznamnych osobnosti ceské literatury
jednoduché. Josefu Svatopluku Macharovi psal Karel Capek v této véci dokonce tfikrat,
priteli Otokaru Fischerovi se nevahal piipomenout struénym humornym vzkazem: ,, PFisero
prisSernd, napiste mi do konce biezna pohddku pro tieti dil Nise! “®' Podpis ,,Loupeznik
doplnil o kresbu lebky s prektizenymi hnaty. Jedinym, kdo nakonec prosbu o pohadku
nevyslysel, byl Alois Jirasek.

,Pohadkové obdobi Karla Capka vrcholi roku 1932 vydanim souboru Devatero
pohddek a jesté jedna od Josefa Capka jako piivazek, do néhoz zatadil téméf viechny své
pohadky, které v predchazejicich letech vychazely v détskych ptilohach Narodnich listi ¢i
Lidovych novin. Pouze pohadky O zacarovaném tuldkovi (Narodni listy, 1920) a O Stastném
chalupnikovi (Lidové noviny, 1922) se knizniho vydani béhem Karlova Zivota nedockaly.
Na rozdil od ostatnich totiz postradaly typickou ¢apkovskou komiku, a proto se do souboru
Devatera nehodily. Roku 1933 vychazi dalsi kniha vénovana détem, a to Dasenka cili Zivot
sténeéte. V tomto piipad€ se sice nejednd o pohadku, nybrz o soubor fejetontl, avSak zanr je
zde piesto zastoupen v podobé& kratkych ,,pohddek pro Déseiiku, aby tiSe sed¢la®

vypravénych malému Sténéti.

Kromé ¢innosti autorské a redaktorské se Karel Capek zabyval zanrem pohadky také
teoreticky a vénoval ji tfi odborné studie (K teorii pohadky, Nékolikero motivii pohdadkovych,
Nekolikero pohddkovych hrdinii), jeZ byly publikovany v Lidovych novinach a €asopisu

Lumir a pozdéji byly viazeny do souboru Marsyas cili na okraji literatury (1931).

2.2.2 Josef Capek a pohadka

Josefu Capkovi byl prvotnim impulsem k literarni tvorbé pro déti bratr Karel se svym
Jjiz zminovanym vyborem Nuse pohadek. Josef do jeho prvniho svazku pfispél nejen
ilustraci, ale také svou prvni a zdroven na dlouhou dobu posledni pohadkou s ndzvem
Muj tlusty pradédecek a loupeznici. Pozd&ji se tato pohadka dockala jest¢ dvou
prepracovani. Po prvni upraveé byla pod nazvem O tlustém pradédeckovi a loupeznicich jako

Prvni loupeznicka pohdadka viazena do souboru Devatero pohadek (1932). Téhoz roku byla

61 CAPEK, K. Korespondence I. [online] V MPK 2. vydani. Méstska knihovna v Praze, 2018. [cit. 6.6.2020]
s. 143 a 575-577. Dostupné z: https://web2.mlp.cz/koweb/00/04/34/55/10/korespondence_i.pdf.
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zdramatizovana a s titulem Dobre to dopadlo aneb Tlusty pradeédecek, lupici a detektivové

uvedena v prazském Narodnim divadle.

K détskému tématu vsSak Josef jakozto malif inklinoval nejprve v ramci uméni
vytvarného. V jeho kresbé a malbé se vztah k détstvi napadné projevoval tematicky
1 vytvarnym vyrazem a o détské kresbé publikoval dokonce nékolik teoretickych clankd.
Zajem o toto téma nebyl mezi vytvarniky dvacatych a tficatych let ojedinély, aviak u Capka
se stal mimotadnym, nebot’ se nezamétoval pouze na stranku formalni, ale radosti détského
zivota se snazil zachytit i ve smyslu figuralnim.%? Sam détstvi povazoval za nesmirné $tastné
obdobi, kterym se rad nechaval ve své tvorb¢ inspirovat. ,, V détstvi je vse puvodni a krasné;
kde dospely clovek byva ztupély a unaveny. Videét véci jako dité, je videt je bezprostiedné
a pritom se svézi a nejbohatéjsi vnitini ucasti. %

Josefliv zdjem o téma détstvi pln€ propuké na prelomu let 1927 a 1928, kdy zacina
malovat prvni obrazy velké a v podstaté nikdy neukoncené série hrajicich si déti a zaroven
ve vanocnim ¢isle Lidovych novin poprvé publikuje ptibéh pro déti, jehoz hlavnimi hrdiny
jsou pejsek s koic¢kou. Tuto proménu Capkovy tvorby ma na svédomi zejména jeho dcera
Alena, diky niz znovu pronikal do détského svéta nekonecné fantazie, her a harmonie.
Alenka roku 1928 oslavila paté narozeniny a stala se svému otci vérnym publikem po
pohadkach ptimo prahnoucim.®* Roku 1929 vychazi Capkova série pohadek knizné jako
Povidani o pejskovi a kocicce a okamzité se t&§1 velkému ohlasu. V letech 1929 az 1933
pokracuje psanim kratkych pohadek stylizovanych jako mluveny projev ve skupiné déti pro
Détsky koutek Lidovych novin, jeZ knizn€ vychazeji diky Miroslavu Halikovi az roku 1954

pod ndzvem Povidejme si, deti.

Uvadi se, ze Josefova beletrie pro déti ma dvé vrstvy: pohadku a povidani.®® Jifi
Opelik vnima jako pohadku v pravém slova smyslu pouze Prvni loupeznickou pohddku

a Povidani o pejskovi a kocicce tadi spolecné s cyklem Povidejme si, deti k povidani. V této

é66

praci se priklanime k nazoru Véry Varejkoveé™, jez mezi pohadky tadi 1 Povidani o pejskovi

62 CHALOUPKA, O. (ed.). Cesti spisovatelé literatury pro déti a mladez, s. 58=59.

6 CAPEK, J. O sobé, s. 25.

¢4 OPELIK, J. Josef Capek, 1980. s, 178.

% Tamtéz, s. 183.

6 VAREJKOVA, V. Zapomenutd pohddka. Zlaty maj. 1991, Ro&. 35, &. 6, s. 327-329.
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a kocicce. Ackoli ma tato kniha ,povidani pfimo v nazvu, valnd vétSina piib¢ht se
vyznacuje linedrnim déjem pouze vyjimecné narusenym promluvami vypravéce.

Na zavér je tieba zminit, ze Josef Capek je s mnoha pohadkami spjat nejen jako autor,
nybrz také jako ilustrator. Kromé vlastnich a bratrovych pohadek svymi kresbami

doprovodil naptiklad knihy Klapzubova jedenactka Eduarda Basse, Edudant a Francimor

Karla Poléacka ¢i Poplach v Kovarskeé ulicce Vaclava Rezace.
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3 Odkazy k modernimu svétu v pohadkach bratii Capki

V ptredchazejicich kapitolach bylo vysvétleno, ze jednim z typickych ryst moderni
autorské pohadky je vymizeni tradi¢ni pohadkové Casové a mistni nezaraditelnosti. Moderni
autorska pohadka se jiz neodehrava v bez€asé vécnosti, naopak v ni dochazi k uvedeni déje
do blize urcitého obdobi i prostiedi, které nemusi byt vzdy konkrétné specifikovano, ale

které si Ctenar diky rliznym naznaktim dokdze dobie zatadit.

V autorské pohadce se odrazi doba jejiho vzniku. Nachazime v ni informace
o spoleCenské situaci, civilizaénim pokroku nebo socidlnich problémech daného obdobi,
a proto se nepodivime, Ze se naptiklad v pohadce O milionari, ktery ukradl slunce (1921)
Jittho Wolkera objevuje stovka inzenyrii stavéjicich jefab ¢i boha¢ ukladajici do banky
cenné papiry. Nezarazi nas, ze v Machovi a Sebestové (1982) Milose Macourka déti vlastni
telefonni sluchatko, jezdi tramvaji a oslovuji svou tiidni ucitelku ,,soudruzko®. V soucasné
détské literatufe malé Ctendfe nezaskoc¢i ani pritomnost modernich technologii, jako je
mobilni telefon nebo videohra. Pro autorskou pohadku je dale pfiznacné, Ze autor do jejiho
textu vstupuje nejen svymi originalnimi individualnimi vypravécéskymi postupy, ale také do

ni vyraznéji vnasi své mysleni a vlastni pohled na svét.

Z téchto duvodu je tedy nékdy mozné ze samotného textu autorské pohadky vyvodit
pfibliznou dobu jejiho vzniku. Nejinak je tomu u pohadek bratii Capkii. Oba tituly, které
jsme zvolili k analyze, byly napsany béhem po vétSinu casu poklidného obdobi prvni
republiky, davno pred tim, neZ jeji idylu pokazila svétova hospodarska krize ¢i némecka
hrozba. Nasim cilem je poukazat na prostiedky, kterymi soubory Devatero pohadek
a Povidani o pejskovi a kocicce odkazuji k realité dvacatych let 20. stoleti, pfipadné obdobi
prvky z tiSe pohéadek. V neposledni fadé se v pohadkach pokusime odkryt osobni zkuSenosti,

nazory a postoje autort, které se skutecnym soudobym svétem souviseji.
3.1 Povidani o pejskovi a kocicce

Vlastnoru¢né ilustrovana publikace Povidani o pejskovi a kocicce s podtitulem
Jak spolu hospodarili a jesté o vselijakych jinych vécech byla poprvé vydana v prosinci roku
1929. Josef Capek ji vénoval dcefi Alence a viem ostatnim détem. Obsahovala Sest texti,
jez vychazely mezi lety 1927-1929 v détské ptiloze Lidovych novin (O pejskovi a kocicce,
jak myli podlahu, Jak si pejsek roztrhl katata, Jak pejsek s kocickou slavili 28. Fijen,
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Jak to bylo na Vanoce, O pejskovi a kocicce, jak psali devcatiim do Nymburka, O pysné
nocni kosilce) a Ctyti pohadky zcela nové (O klucich z Domazlic, Jak si pejsek a kocicka
delali k svatku dort, Jak nasli panenku, ktera tence plakala, Jak hrali divadlo a na Mikulase
co bylo). U nékterych textl bychom mohli polemizovat, zda se skute¢né jedna o pohadku,

ale jak jsme uvedli vyse, opirame se o kladné stanovisko Véry Vatejkové®’.

Ackoli hlavnimi hrdiny Povidani jsou doméci zvifata, kterd maji lidské schopnosti
a vlastnosti — bydli spolu v domecku, mluvi lidskou fe¢i a sami o sob¢ tvrdi, Ze se snazi
chovat jako ,,velci lidé* — ve svém détském recipientovi vyvolavaji pocit, jako by vypravéné
ptibéhy byly zcela redlné. Pfi ¢teni méame dojem jako by pejsek s kocickou skute¢né
existovali a byli soucasti aktualniho svéta, jako by snad mohli byt naSimi sousedy a spole¢né
hospodafit hned vedle nas. Pohadky na ctenéfe plisobi dojmem, Ze je naprosto bézné, aby si
pejsek s kocickou myli podlahu, pekli dort nebo chodili s psanim na poStu. V nasledujici
&asti prace se budeme vénovat postuptim, které Josef Capek k navozeni tohoto ¢tenaiského

pocitu uziva, a tedy odkaziim k modernimu svétu v pohadkach.
3.1.1 Genderové role a prace s hlavnimi postavami

NejvyraznéjSim rysem v Povidani o pejskovi a kocicce slouzicim k aktualizaci textu
je prace s postavami. Ve vSech deseti pohadkéach sledujeme ustfedni dvojici stfapatého
pejska a sn¢hobilé kocicky, ktefi spolu hospodafi ve spoleéné domacnosti. Muze se zdat
zvlastni, Ze tito protagonisté nemaji vlastni jméno. Po celou dobu jsou oznafovani pouze
jako pejsek (pfipadné psicek nebo pes) a kocicka (méné Casto kocka), stejné tak se oslovuji
vzajemné. Tento prvek nebyva v pohadkéach obvykly, miize ale slouZzit ke generalizaci. Lze
jim ziskat dojem, Ze se nejednd o zadna konkrétni zvitatka, ale pfi Cteni si dité¢ muze
predstavit jakoukoli ko¢icku ¢i pejska, které zna. Na rozdil od jinych pohadek (napt. Mikes
Josefa Lady) se ve svych ptibézich autor nedrzel zndmého ceského Gslovi ,,Jsou na sebe jako
pes a kocka*®, ale naopak z pejska a kocicky vytvoftil nerozluéné kamarady, vzor ,, tolerance
a solidarity “*®. Dokonce mohou nékdy pisobit i jako par partnersky. Koci¢ka se nam
predstavuje jako postava zenska, pejsek naopak zastupuje muzské pohlavi. Jiti Opelik nas

ve svém doslovu pfivadi k myslence, Ze u nich lze vysledovat uréité genderové stereotypy.*’

7 VAREJKOVA, V. Zapomenutd pohddka. Zlaty maj. 1991, Roé. 35, &. 6, s. 327-329.

8 OPELIK, J. Slovo k dospélym ctendiim. In Povidani o pejskovi a kocicce: jak spolu hospodarili a jesté
o vselijakych jinych vécech. 18. vydani v Albatrosu. V Praze: Albatros, 2018, s. 113.

% Tamtéz, s. 113.
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Genderové stereotypy prindseji zjednoduseny soubor pifedstav o vzhledu,
schopnostech a jednani ,,spravné zeny* a ,,spravného muze“. VéEtSinou obé pohlavi stavi do
protikladu. Jejich odraz bézné nachdzime zejména ve starsi literatuie pro déti — v klasickych
adaptacich lidovych pohadek, v nichz dle dobového idedlu vystupuji Zenské hrdinky
nevyrazné, mirné a pasivni, kdezto aktivni, odvazni a silni muzsti hrdinové je zachranuji.”
U tradi¢nich Zenskych pohddkovych postav byva zdlraznovana predevsim jejich fyzicka
krasa. V Povidani o pejskovi a kocicce neni genderové stereotypni rozdéleni roli nijak
markantni a neplati absolutn€, ale na nasledujicich piikladech dokazeme, ze piitomno

skute¢né je.

Kocicka je vylicena jako spravna hospodyné a piipomina archetyp matky. Je Cistotna,
ochotnd, starostliva, témét vzdy mé pravdu a vedeni domacnosti drzi pevné v rukou (nebo
spiSe v tlapkach?). Je to kocicka, kterd upozoriiuje na Spinavou podlahu a vymysli zptsob,
jakym by se dala umyt. Vi si rady s Cisticimi prostfedky, chodi nakupovat, chopi se také
pejskovych roztrhanych kalhot. Jako spravnd zena (maminka) o pejska pecuje, kdyz si
zpisobi Uraz: ,, Doma kocicka pejskovi tlapicku pofoukala a vymyla a zavdzala, aby ho ta
bolistka tak nebolela.“’" Nasledn& mu pro povyrazeni vypravi pohadku. Jedinou jeji
negativni vlastnosti je pfiliSna fintivost: ,,Jenom Skoda, Ze nemam zadny slunecnik, kdyz

«72

slunicko tak krasné sviti. Délala bych s nim v lese paradu.*’*, st€zuje si naptiklad, nez

odejde s pejskem na prochazku.

Pejsek naopak ptisobi, jako by byl trochu ,,pod pantoflem®. Vyvolava pocit, Ze
zUstava véénym ditétem, je hravéjsi, ale také zbrklejsi, déla vice chyb a Castéji se myli. Plete
si vyznam slov vies a vied, mydlo povazuje za n¢jaky syr nebo cukrovi. Jakozto muz celkové
Castéji premysli, co by kde snédl a je mlsnéjsi neZ kocicka. Kdyby napiiklad kocicka vcas
nezasdhla, pejsek by sporadal syrecek jiz pred cestou na poStu a kapitola O pejskovi
a kocicce, jak psali psani dévcatiim do Nymburka by skocila katastrofou. Je to také pejsek,
kdo jako prvni navrhuje, aby si upekli opravdovy dort. Na druhou stranu se pejskovi ptiznava

lepsi informovanost o politické situaci, jak se muzeme docist v kapitole Jak pejsek

7 JARKOVSKA, L. Role pohdidek a détské literatury v reprodukci genderovych nerovnosti. In
NOSAL, 1. (ed.). Obrazy détstvi v dnesni cCeské spolecnosti: studie ze sociologie détstvi. 1. vyd. Brno:
Barrister & Principal, 2004, s. 60-61.

7' CAPEK, JI. Poviddni o pejskovi a kocicce: jak spolu hospodaiili a jesté o vselijakych jinych vécech.
18. vydani v Albatrosu. V Praze: Albatros, 2018., s. 56.

72 Tamtéz, s. 14.
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s kocickou slavili 28. rijen. Kocicka ma ptehled o politice daleko mensi. Pejsek—muz dale
ziskavéa navrch pfi psani dopisu dévéatim do Nymburka, kdy obsah dopisu sdm vymysli
a kocCicce jej diktuje.

Genderové stereotypy nejsou v knize pritomny neustdle. V kapitole Jak pejsek
s kocickou myli podlahu vidime, ze se do stereotypné¢ Zenské prace (uklidu domu) ochotné
a samoziejm¢ zapojuje také pejsek. Totéz muzeme sledovat v kapitole Jak si pejsek
s kocickou delali k svatku dort, kde se pejsek sméle vrha do peceni, a dokonce piebira
iniciativu a vysvétluje vyjimecné bezradné kocicce, jak se spravny dort déla ,, To se do
takového dortu da vsecko, co je k jidlu nejlepsi, vSecko, co nejradsi jis, a pak je ten dort
nejlepsi. 7

Je nutné pfipomenout, Ze ackoli zde hovofime o kontrastech mezi ko¢ickou—zenou
a pejskem—muzem, oba hrdinové jsou stale pfedev$im zvifatky a pivab Capkovy knihy
spociva v tom, ze lidské a zviteci vlastnosti se u jejich aktérti prolinaji. Navzdory v§em svym
lidskym schopnostem naptiklad koc¢ic¢ka chodi po stiechach, chytd mysi, olizuje se a u toho
klidné pronasi véty jako: ,, Clovek musi piece na sebe trochu hledét. “’* Humor v pohadkach
je téZ postaven na legracnich omylech, jichz se pejsek s kocickou dopoustéji prave proto, ze

at’ se snazi, jak se snazi, jakozto zviteci bytosti zkratka nejsou schopny zit stejné jako lidé.

Jiti Opelik” a Jaroslav Toman’® rovn&Z upozoriiuji na podobnost mezi pejskem
a koCiCkou a jejich publikem. Zvitatka jsou totiz stejné jako déti veseld, Cinoroda, plna
bohaté fantazie a mnohdy absurdnich napadii. Nejradéji travi ¢as hranim na schovavanou
nebo na honénou. Maji smysl pro humor a nonsens, nerozumi svétu tolik jako ,,velci lidé*
a jejich svérazna feSeni problémil dokazi rozesmat. Déti jsou jejich nejlepSimi prateli a tato

jejich podobnost jisté prispiva k velké oblibé knihy.

73 Tamtéz, s. 81.

"4 Tamtéz, s. 14.

7S OPELIK, 1. Slovo k dospélym ctendiim. In CAPEK. J. Povidani o pejskovi a kocicce, s. 113.

76 TOMAN, J. Josef Capek a détska literatura. In KOUDELKOVA, E. (ed.). Soucasnost literatury pro déti
a mladez. Liberec: Bor, 2008, s. 11.
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3.1.2 Realné existujici osoby

Znaéné plisobivym prostiedkem aktualizace, ktery Capek vyuzil, je zapojovéni
realné existujicich osob do textu. Ackoli vedlejsi postavy vétSinou v jednotlivych pohadkach
nehraji vyraznou roli, jsou to pravé ony, které origindlnim zptisobem pfiiblizuji pejska
a kocicku skutecnému svétu. Jako vedlejsi postavy vystupuji v Povidani o pejskovi a kocicce
lid¢é, jina zvitrata (zajic, slepice, mysi, zly pes a dalsi) a v poslednich dvou ptibézich se
objevuje castecné antropomorfizovana postava panenky Jarinky, ktera predstavuje dét’atko,
0 n¢Z je tieba se postarat. Pravé ona nejvice prispiva dojmu, Ze pejsek s kocickou tvori
rodinu, zaroven je ptikladem podobnosti mezi zviratky a détmi, které si s panenkami rovnéz
hraji a povazuji je za opravdovd miminka. Odrazem moderniho svéta jsou zde postavy

lidské, postavy skuteénych dospélych i déti.

Tento prvek nachazime napiiklad v kapitole Jak si pejsek roztrhl katata. Pejsek
s ko¢i¢kou jdou na prochazku a potkavaji Capkovu dcerku Alenku s kamarady, realné
existujicimi détmi Capkovych znamych. , Kdyz tak §li, potkali je o kousek dal Milan
a Milena Tarantovi z Nusli, Mimi a Helenka Neumannovy, Verka Langrova a Alenka
Capkovd, Otik Storchii a BoZenka SameSovd a obé Mazdankovic déti taky a Zorka Kubinova
(...)“7" Vérkou je pravdépodobné& minéna dcera usp&$ného dramatika, spisovatele a Gastého
navitévnika a piitele bratii Capktl Frantiska Langera. Otik byl synem Otokora
Storcha-Mariena, spisovatele, publicisty a zakladatele nakladatelstvi Aventivum, v némz
dila bratti Capkil vychazela. Tim, Ze je uvedeno piijmeni déti a u nékterych dokonce

bydlisté, pohadka najednou plisobi mnohem opravdovéji.

K podobnému postupu se Capek uchylil v kapitole Jak to bylo na Vinoce, kde
zminuje svého nadfizené¢ho Karla Zdetika Klimu, publicistu, kritika, prozaika a piekladatele.
JakoZzto civilni postavu jej zasadil do klasického pohadkového archetypu: ,, V zemi, ktera se
Jjmenuje Redakce, panuje zIy obr jménem Klima, jenz sidli za devaterymi dvermi v jeskyni,
kterd zove Séfarna.’® Parodické vyobrazeni $éfredaktora Lidovych novin jisté posouzilo

k pobaveni soudobych dospélych ¢tenatt.

Dalsi redlnou postavou, kterd vstupuje do fiktivnich ptib&hti o pejskovi a koc€icce je

samotny autor — Josef Capek. Ten ovSem neni obycejnou vedlejsi postavou, nybrz se

71 CAPEK, J. Poviddni o pejskovi a kocicce, s. 16.
78 Tamtéz, s. 37.
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ztotoznuje s vypravécem. JakoZzto postava piibéhu se se zviratky navstévuje a stava se jejich
rovnocennym partnerem. Pratelsky s nimi hovofi, jednou si od nich nechdvé radit s ndAmétem
nové pohadky, jindy jim piinasi dopis od spokojenych Ctenari. Tento originalni umélecky
postup lze vnimat jako zdroj humoru a muze slouzit k pfiblizeni hlavnich hrdint redlnému
svétu. Mnohdy viak spise funguje jako zcizovaci efekt. Capek v nékolika pasazich védomé
naruSuje svét fantazie, dokonce ptiznava, ze bez ného by pejsek s kocickou neexistovali:
., Nékdo zaklepal, oni rekli ,dale” a vesel pan C’apek. A heledme,’” 7ekl pejsek, ,vas uz jsme
ddavno nevideéli. To vy asi ani nevite, Ze mé tuhle bolela noha. Slapl jsem totiz na stiep
a poranil jsem si tlapicku.” I vim,” Fekl pan Capek, ,vZdyt jsem to prece vsecko napsal.“"°

Ostatni realné postavy, které se v knize objevuji, budou piiblizeny v nasledujici kapitole.
3.1.3 Politicka situace

Ze vSech Josefovych pohéadek k dobé svého vzniku nejvyraznéji odkazuje kapitola
Jak pejsek s kocickou slavili 28. Fijen. Incipit bezesporu situuje d&j do Ceskoslovenska
v fijnu roku 1928, kdy probihaly velkolepé oslavy desetiletého vyro¢i jeho vzniku.
., Poslouchej kocicko, *“ rekl pejsek, ,,uz bude brzo 28. Fijna, a my nemdame Zadny prapor.
A letos to pry bude néjaké obzvlast slavné. “*° Nejedna se o jedinou kapitolu, ve které hlavni
hrdinové prozivaji néjaky svatek. Jelikoz pohadky vychazely postupné ptiblizné¢ béhem
dvou let, Josef Capek se je snazil piibliZit tomu, co jeho détské publikum pravé samo
zazivalo. 28. fijen je na rozdil od Velikonoc, Vanoc a sv. MikulaSe svatkem statnim, pfesto
se jej rozhodl do svého pohadkového cyklu zatadit. Tato skute¢nost dokazuje, Ze 28. fijen
mél pro Capka zasadni vyznam, Ze povazoval za diileZité prenést vlastenecké citéni a nad3eni
ze vzniku samostatného statu na dal$i generace a poukdzat na hodnotu spravedlivého
uspotadani spolecnosti. Vypovida o jeho hlubokém demokratickém smysleni a kladném

vztahu k prezidentu Masarykovi.

Vyjadfovani se k ideologickym otazkam v literatufe pro déti nebylo v mezivalecné
dobé zcela neobvyklé. Obdobné c¢inil naptiklad legionat Rudolf Medek nebo levicové
orientovani autofi jako Jifi Wolker, Marie Majerova a Helena Malifova. Zachytit ovSem

konkrétni politické udéalosti a osobnosti, navic vyrazn¢ cernobilym zptisobem, ani v moderni

7 Tamtéz, s. 67.
80 Tamtéz, s. 25.
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autorské pohadce bézné nebyvalo. Podobné postupuje snad jen Antonin Knizka ve své

Pohadce o pani Masarykové (1932).

Capek prostiednictvim pejska zjednodugenym zptisobem vhodnym pro détského
adresata vysvétluje, ze 28. fijen slavime proto, ze ,, diive bylo na sveté hur nez ted, Ze byla
velika vojna a hlad, a lidé byli smutni a nestastni, protoze méli Spatného cisare pana, a ze
ted je to na svete tisickrat lepsi, protoze neni vojna a lidé maji dobrého pana prezidenta,
a ten se jmenuje Masaryk. 3! Masaryk je détem piedstavovan jako kladny hrdina, diky
némuz jsou lidé ,,Stastni a veseli“. Do jeho kontrastu je postaven zly cisaf, jehoz jméno
pejskovi ani nestalo za zapamatovani a jehoZz vinou se lidé méli nesmirné Spatné. Ze svého
ideologického hlediska Capek klade dtiraz pouze na obdobi valky, pejsek nevi nic o tom, Ze
byly i doby, kdy se lid¢ za cisatfe pana tolik Spatn¢ neméli. Na druhou stranu jsou ov§em déti
vybizeny, aby se o danou problematiku zajimaly blize. Pejsek pfiznava, Zze sdm neni v této
oblasti dostate¢né vzdélan a kocicka lituje, ze se na podrobnéjsi informace nemuze zeptat
rodica.

Capkiv kladny vztah k oslavam vyro&i rovnéz vyplyva z nasledujici d&jové zapletky.
Ve vsech ostatnich pohddkéch jsou pejsek s kocickou détem vzorem sluSného chovani, tady
se vSak prekvapiveé dopoustéji podvodu. Pejsek se dozvida o kupci rozdavajicim praporky
malym détem a vymysli lest: ,, (...) ja té zavinu do perinky, jako kdybys byla malé miminko,
vezmu Si té na ruku a piijdu tam néco koupit. Vsak mame néjaké usetrené penize. A ten kupec
ndam pridé praporecek a budeme mit prapor — a prosim — zadarmo! *“ 3 Pejsek s ko¢ickou se
postupné stiidaji v prevlékani se za miminko a chodi nakupovat, aby dostali co nejvice
praporkl ,,zdarma®, az maji nakonec krasn¢ vyzdobeny domecek. Sviij podvod si vibec
neuvédomuji. Jsou sice potrestani tim, Ze s vidinou praporkli zadarmo utratili vSechny své
naSetiené penize za zbyteCnosti, ale Capek na jejich $patné chovani nijak vyrazné
neupozoriiuje a nekara je, jako by pejska s kocickou pozitivni umysl nélezité oslavit statni
svatek omlouval. Jakékoli moralni pouceni, které by si déti mohly z této pohadky odnést,
v podstaté mizi. Ve stfedu pozornosti zistdva vyznam oslav a podnét k dalSimu zajmu déti
0 nasi historii.

Pohadka vypovida o velkém diirazu, jenz byl za prvni republiky na svatek 28. fijna

kladen, zaroven je jednim z diikaz( autorova ztotoZnéni s demokratickou Ceskoslovenskou

81 Tamtéz, s. 26.
8 Tamtéz, s. 27.
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republikou. Josef Capek stejné jako jeho bratr Karel odmital komunistickou ideologii, na
druhé strané i1 faSismus a od poloviny tficatych let nacismus. Jak mizeme vyvodit
z Povidani, nevzpominal rad ani na Rakousko-uherskou monarchii, zejména na valecné
obdobi let 1914-1918. Je zajimavé, Ze drobnou narazku na oslavy vzniku samostatného statu
si neodpustil ani Karel Capek ve své Pohddce ptaci poprvé publikované roku 1930.
Docitame se v ni o vrabci, jenz se rozhodl z Dejvic odstéhovat k mofi: ,, Pockal jen do
osmadvacatého rijna, aby slysel hrat vojenskou muziku — na tu on si potrpél — a hned zrana

se pustil na jih. %

Dokladem uspéchu tohoto pribéhu pejska a kocicky muze byt jeho ptepracovani do
podoby pro loutkové divadlo, jez bylo vydano roku 1932 v ¢asopisu Loutkai.’* Budouci
rezimy se vSak snazily Capkem oslavovanou masarykovskou éru znehodnotit, svatek na
pfipomenuti vzniku samostatného Ceskoslovenského statu byl zruSen za protektoratu
i vdobé komunistické totality a kapitola Jak pejsek s kocickou slavili 28. Fijen byla
z oblibené détské knihy vyfazena. Chybéla ve viech dvandcti vydanich z let 1953 az 1992.%

Mnozi o ni v détstvi byli ochuzeni a dodnes o jeji existenci nemaji tuseni.
3.2 Devatero pohadek

Soubor Devatero pohddek a jesté jedna od Josefa Capka jako privazek vysel poprvé
knizné roku 1932 spolecnou péc¢i dvou nakladatelstvi, Fr. Borového a Aventina. Jak jiz nazev
napovida, obsahuje devét autorskych textt Karla Capka, jez byly doplnény jednou pohadkou
Josefovou. Ten téz prispél k pivabu bratrovych ptibéhl svymi nezaménitelnymi ilustracemi.
Na rozdil od Josefova Povidani o pejskovi a kocicce se nejednd se o pohadkovy serial,
v némz by vystupovali vZdy titiz hlavni hrdinové, ale z hlediska tematického 1 kompozi¢niho
jsou jednotlivé texty velice rozmanité. Jsou diikazem Capkovy nekoneéné obrazotvornosti,
vypravécského umeéni 1 smyslu pro humor a jazykovou komiku. Najit v nich tematickou
spojitost neni jednoduché, avsak ptihlédneme-li k déleni pohadek dle typt hlavnich hrdint,

1ze je roz€lenit do tfi pomyslnych skupin.

83 CAPEK, K. a CAPEK, J. Devatero pohddek a jeité jedna od Josefa Capka jako piivazek, 13. vydani. Praha:
Albatros, 2018. s. 89.

8 Stejné ipravy se dockala pohadka Jak hrdli divadlo a na Mikuldse co bylo publikovana roku 1932 v Easopisu
Loutkar pod ndzvem Jak deti delaly s pejskem a kocickou Mikulase.

85 CAPEK, J. Beletrie pro déti. (ed. L. Merhaut). 1. vyd. tohoto souboru. Praha: Triada, 2013, s. 290.
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Soubor otevirad nejdelsi a zadroven nejstar§i Karlova pohadka Velka kocici pohadka,
jez se sklada ze Sesti Casti a svym rozsahem celému souboru dominuje. Nasleduji pohadky
krat§i — Pohadka psi a Pohadka ptaci, které bychom mohli oznadit za pohadky zviteci,
jelikoz jejich hlavnimi aktéry jsou zvifata. V Pohadce ptaci se lidské postavy viibec
nevyskytuji, v hlavni roli vystupuji ptaci hovotici lidskou fe¢i. V Pohadce psi sice lidské
postavy nalezneme, ale primarni tloha zistava na strané zvitat. Jak jiz bylo naznaceno,
Velka kocici pohadka je dosti specificka, avsak alespori jeji druhou ¢ast s ndazvem Co vsechno
kocka dovede, jejimiz hlavnimi hrdiny jsou kocka Jira a psi Buffo a Buffino, 1ze taktéz

povazovat za pohadku zvifeci.

Ctvrta pohadka v souboru pochdzi z pera Josefa Capka. Nese nazev Prvni
loupeznicka pohadka aneb O tlustém pradédeckovi a loupeznicich a zavadi nas k pohadkam,
jejichz protagonisty zlstavaji tradicni pohadkové postavy, v tomto piipadé loupeznici.
V nasledujici Pohadce vodnické jsou jimi vodnici a prostfednictvim Druhé loupeznické

pohadky se vracime zpét k loupeznikiim.

Posledni pohéddky ze souboru, Pohadku tulickou, Velkou policejni pohadku,
Pohaddku postackou a Velkou pohdadku doktorskou, bychom mohli oznacit jako civilni, nebot’
se v nich setkdvame predevsim s postavami obycejnych lidi vykonévajicimi moderni profesi.
Jsou to postavy postaka, Cetnika, Iékate, hasiCe ¢i soudce. Pohadky oznacované jako ,,velké*
jsou vyraznéjsi svym rozsahem a maji rimcovou kompozici®®, tudiz se v nich skryva vice
neZ jeden piibch.

Kouzlo Capkovych pohadek nicméné spoéiva v tom, e hranice mezi témito tiemi
skupinami nejsou pevné. Do civilniho prostiedi postovniho ufadu vstupuji sktitkové, vodnici
mohou vlastnit motorovy c¢lun, na palouku tan¢i psi rusalky. Velka kocici pohadka
prostupuje dokonce vSemi tfemi typy. Kromé zvifeci ¢asti se v ni setkdvame s tradi¢nimi
pohadkovymi postavami jako je kral, kralovna, princezna nebo kouzelnik. Kdyz se oviem
princezné ztrati milovana kocka Jura, jsou povolani detektivové, ktefi nas pienaseji do zcela
moderniho svéta. Tradi¢ni prvky klasickych pohadek se tedy v Devateru misi s rysy pohadek

zvitecich i civilnich, a proto uvedené rozdé¢leni nelze povazovat za absolutni.

8 Ramcovou kompozici ma rovnéz Pohddka psi, Pohddka ptaci a Pohddka vodnicka.
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3.2.1 Konkrétni realné misto déje

Konkretizace mista déje je ptiznac¢na pro vSechny pohddky Devatera a zcela zasadné
je tim odlisuje od pohadek tradi¢nich. Na rozdil od nich totiz Capkovy pohadky nemaji sviij
vlastni svét kdesi ve vzdalenych neznamych krajich ,,za devatero horami a devatero fekami®,
jehoz existence je nejistd, jak obvykle napovida vstupni formule ,,bylo — nebylo*. Nejenze

weew

takze v nich najdeme velké mnozstvi toponym.

Vétsinu pohadek Karel Capek zasadil do svého rodného kraje, tedy do oblasti
Podkrkonosi a do okoli feky Upy. Jako dit& se pravé v tomto kraji poprvé seznamil
s pohadkovymi ptibéhy a sviij détsky dojem, Ze nadpfirozené bytosti ziji vSude kolem nas,
se rozhodl pfenést i na Ctenare. Kouzelnik Magias ve Velké doktorské pohddce tak naptiklad
provozuje svou kouzelnickou Zivnost na hote HejSoving a vylécit ho prichazeji pani doktoti
z Hronova, Upice, Kostelce a Hofiek. Obavany loupeznik Lotrando z Druhé loupeznické
pohadky ma svij revir tamtéz. Také anonymni psani¢ko, se kterym postéak Kolbaba
v Pohddce postacké obchazi celou zemi, najde svou majitelku v podkrkonosské vesnicce
Libnatov. S lokalizaci pfibéhu do rodného kraje se setkavame rovnéz v ptivazku Josefa

Capka. Ctenaf timto ziskava pocit, jako by na zndmych a b&zné dostupnych mistech mohl

kdykoli narazit na hejkala, vily nebo vodniky.

V pohadkach se dale odrazi okoli Hradce Kraloveé, zamek ChySe a ptredevS§im Praha,
tedy dalsi vyznamna mista Capkova Zivota, na kterych dochazi k prolinani svéta realného se
svétem fantazie. Kolem Hradce Kralové se mimo jiné potuluje FrantiSek Kral v Pohadce
tuldcké a do stejné pohadky vlozil Capek kratké vypravéni o veselém psu Foxlovi ze zamku
,,v Chyzi“. V Praze nikoho nezaskoci, Ze na Karlové namésti prebyva skiitek, ve Stromovce
tan¢i rusalky nebo Ze se na Zizkové usadi sedmihlavy drak jako ve Velké policejni pohddce.
V tvodu Velké kocici pohadky sice stoji, Ze pan kral panoval ,,v zemi Taskaia®, ale zahy se
objevuji zndma mista jako Spalend ulice, Vinohrady a Strasnice ¢i dokonce nazvy instituci

jako je Narodni muzeum.

Konkretizace mist se ovS§em neomezuje pouze na Cechy. Detektiv Sidney Hall
cestuje pres Nagasaki, San Francisco, Alexandrii, Bombaj nebo Amsterodam. Pii svém
vypraveéni nasledné vyjmenovava vSechny navstivené staty a mésta, ale hovoti rovnéz o fece

Nilu, Alpach ¢i Rudém mofti. Nezbedny klobouk v Pohddce tulacké zase uleti az do Ruska
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a do Ciny. Jak bude dale dokéazano, i v ndkterych z téchto zahrani¢nich oblasti se odrazi

autoruv vztah k nim.

V desatych letech 20. stoleti, kdy Velka kocici pohddka vznikla, ¢eskou kulturu
zasadhla prvni vlna amerikanizace. Obdiv Spojenych stati, amerického pragmatismu
a obecné zaniceni pro moderni vék se nevyhnulo ani Karlu Capkovi.!” Mozna proto je
nejschopnéjsi ze vSech detektivli Sidney Hall pravé americké narodnosti. V pohadce svou
zem opévuje nasledovné: ,, Amerika, hosi, je ma vlast a — zkratka — Amerika je Amerika.
Kdybych vam néco o ni vypravoval, stejné byste mi to neverili; tak velika a zvlastni zemé to
je. (...) Viibec, neni nad Ameriku, (...). “*® Okouzlena Amerikou je také vlastovka v Pohddce
ptaci, jez se tam dokonce odstéhuje, pozoruje mrakodrapy a uci se stavét hnizda z betonu.
Jako spravna vlastenka se vSak po roce vrati domu a jak se ukaZe, ne vSechny americké
postupy jsou hodny néasledovani. Capek napsal Ptaci pohddku az roku 1930, kdy jiz jeho

zapal pro Ameriku opadl.

Na druhou stranu, podivame-li se na zachyceni Ruska v Devateru pohddek, pozitivni
obraz nenajdeme. Jak dokazuje predeviim Capkova publicisticka &innost, na politické déni
v SSSR mél kriticky stiizlivy pohled.® Komunismus odmital (pfipometime alespoii jeho
prispévek do ankety Proc nejsem komunistou uspotradané ¢asopisem Pfitomnost roku 1924)
a ter¢em jeho kritiky byla predevsim myslenka tzv. tfidniho boje. Pozdéji ve tricatych letech
si byl jist vykonstruovanosti sovétskych politickych procesi, v jejichz disledku byli
popraveni nékteii diplomaté, jez Capek osobné znal.”® Z téchto divodd ho nejspise
k navstéveé této zemé& nikdy nezldkala ani jeho vasniva cestovatelskd povaha. V Pohddce
tulacké se vypréavi o kratkém, ale dramatickém ,,pobytu‘ klobouku v prosttedi ruskych realii,
kde se ,,snazil délat politiku®, az byl nakonec zatfen a odsouzen k smrti. SpiSe nez o pfimou
kritiku Sovétského svazu §lo Capkovi pravdépodobnd piedev§im o pouhé humorné

personifikovani pokryvky hlavy, ptesto byla tato pasdz v padesatych a Sedesatych letech

87 OPELIK, J. Ctrndctero praci o Karlu Capkovi a jesté jedna o Josefu Capkovi jako privazek. 1. vyd. Praha:
Torst, 2008, s. 38.

8 CAPEK, K. a CAPEK, J. Devatero pohddek a jesté jedna od Josefa Capka jako privazek,s. 51.

8 PERNES, J., RUML, J. Svét Lidovych novin 1893-1993: stoletd kapitola z déjin deské Zurnalistiky, kultury
a politiky, s. 68.
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povazovana za nepiipustné znevazovani. Ve vSech Ctyfech vydanich Devatera pohddek z let

19461968 dany tiryvek chybél.”!
3.2.2 Moderni profese

Vyrazny obraz soudobé spole¢nosti mizeme spatiovat v jiz zmiflovanych civilnich
postavach vykonavajicich moderni a v pohadkach dosud neobvykla povoléani. V tradi¢nich
pohadkéch sice kromé nadpftirozenych hrdint a postav urozené¢ho ptivodu vystupuji rovnéz
hrdinové jsou vSak vétSinou urcitym zplisobem ovliviiovani pravé kouzelnymi silami.
Dostavaji se jim do rukou magické ptredméty, nadpfirozené bytosti jim bchem jejich
dobrodruzstvi napoméhaji, ¢ se je naopak snazi ohrozit. V pohadkach Karla Capka je tomu
v podstaté naopak. Svét pohadkovych bytosti je v nich svétu lidi podfizen. Postavy civilni
maji navrch nad postavami nadpfirozenymi, které ve vétSin€ piipadi pisobi bezradné
anejsou schopny se postarat ani samy o sebe. Rusalka, hejkal, vodnik i ¢arod¢j jsou odkazani
na pomoc lékart, detektiv vyzraje nad kouzelnikem a obycejny pisaf z banky se ujima péce
o pravé vylihnutou sail. Stejné nadfazené plisobi postavy prostych lidi ve vztahu k hrdintim
urozenym — sultdn si nechava radit od obchodniho cestujiciho, stara venkovanka ptechytraci
krale atd. Toto naruSeni konven¢ni pohadkové logiky funguje jako jeden z dalSich zdroji

komiky.

Nejzastoupengjsi profesi v Devateru pohadek ptedstavuji detektivové. Osm
detektivii (¢i jak uvadi Karel Capek ,,detektyvi“) vystupuje ve Velké kocici pohddce, dal$ich
osm nalezneme v Josefoveé Prvni loupeznické pohddce. Karel pocita s tim, Ze ne kazdy maly
Ctenaf je s povolanim detektiva obeznamen, proto s humorem sob¢ vlastnim vklada do
pohadky kratky zjednodusSeny popis této profese: ,, Detektyv, déti, to je pan, ktery je ve
sluzbach tajné policie a je oblecen jako kazdy jiny clovék, jenomze je vidycky za néco
prestrojen, aby ho nikdo nepoznal. A detektyv na to vsechno prijde, vSechno nalezne,
kazdého dohoni, vsechno dovede a neboji se niceho. “** Vlastni jména detektivii (Vsetecka,
Viudybyl, Vsevéd, Mazzani, Valijse, Jakolev a Neverley), ktera Capek propojuje
s charakterovymi vlastnostmi jejich nositeld, jsou jednim zmnoha dilkkazii autorova

jazykového mistrovstvi, jeho schopnosti hrat si se slovy, a to nejen ¢eskymi.

91 SPIRIT, M. Kolikrdt Devatero pohddek? In: Nakladatelstvi Triada [online] 1.8.2013 [cit. 6.6.2020] Dostupné
z: http://www.i-triada.net/index.php?id=66&str=aktualita.php.
92 CAPEK, K. a CAPEK, J. Devatero pohddek a jesté jedna od Josefa Capka jako privazek, s. 26.
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Ani Josef Capek jména detektivii nezvolil nahodné. V jeho piipadé se viak nejedna
o priklad jinak hojné vyuzivané jazykové komiky, nybrz o prvek intertextudlni. Mezi
pobocnymi detektivy lorda Hevelocka v Prvni loupeznické pohddce nés 1 v dnesni dob¢€ na
prvni pohled zaujme jméno Sherlocka Holmese, svétoznamé fiktivni postavy vytvorené
A. C. Doylem. Ostatni atroponyma si Josef rovnéz vyptjcil z cizich dé€l. Stuart Webbs a Joe
Deebs jsou naptiklad jména postav z némeckych detektivnich filma, genidlni americky

detektiv Clifton byl hrdinou ¢eské brakové literatury z pocatku 20. stoleti.

Jako druhé nejcastéjsi se v Devateru pohadek objevuje profese policejni. Ve Velké
kocici pohadce je k vySetfovani kradeze kocky Jury pozvan policejni prezident, v Pohddce
tulacke je tulak zatéen straZznikem Bourou, avSak nejvice postav s timto zaméstnanim
samoziejm¢ nachazime ve Velké policejni pohadce, v niz je jmenovano dokonce tfinact
ruznych policistd a straznikli. Ramec této pohddky tvofi straznici Halaburd, Holas, Bambas
a Kubat, kteti maji sluzbu na prazské policejni stanici a vypraveji si o svych predeslych
pripadech. Prostiednictvim Halaburdova ptibéhu o kolegovi Vokounovi se seznamujeme
s jedinou nadpfirozenou bytosti z Devatera, které se Clovék musi tvrdé postavit, a to se
sedmihlavym drakem Huldabordem ze Zidovskych peci. K jeho likvidaci jsou piizvéni
zastupci dalSiho moderniho povoldni — hasi¢i. Mizeme si pov§imnout podobnosti mezi
Velkou policejni pohddkou a Capkovymi Povidkami z druhé kapsy (1929), v nichz taktéz
nalezneme vSevédouciho vypravéce, jenz vSak v jednotlivych epizodnich ptibézich, v tomto
ptipadé¢ v celych povidkach, propijcuje slovo policistlim, ktefi se s ostatnimi chté&ji pod¢lit

o své zazitky ze sluzby.

Casté zafazovani detektivil a policist do pohadek i povidek je dikazem Capkova
vielého vztahu k detektivnimu Zanru, zaroven jej lze vnimat jako vyjadfeni podpory
prvorepublikového statniho aparatu a peroutkovské ideologie budovani statu. V Devateru
pohadek vSichni policisté a hasici, ale také post'ici a 1ékati vystupuji jako kladni hrdinové
a mizeme v nich tedy spatfovat oporu masarykovského rezimu. Capek vyzdvihuje jejich
pracovni nasazeni a oceiiuje oddanost a lasku, s jakou svou profesi vykonavaji. Tentyz
pfistup je rovnéz patrny v kapesnich povidkach. Na druhou stranu vSak v pohadkach

nachdzime i takové statni zaméstnance, kteti nejsou vylieni zcela bezchybné.

Jedna se o dvé postavy soudcii ve Velké kocici pohadce a v Pohddce tuldcke. Doktor

Korpus Juris 1 pan rada Sulc se vyznacuji tim, ze jiz pfedem nedaveiuji obvinénému,
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neexistuje pro né nic jako presumpce neviny. Doktor Korpus, ,,stejné tlusty jako prisny -,

je karikovan nejen svym vystupovanim viici obvinénému, ale i samotnym svym jménem
a usluznym chovanim ke kralovské dcefi. Soudci Sulcovi je zase krajné podezielé zcela
bezelstné a poctivé jednani nevinného tuldka Frantiska Krale, jemuz se naskytla moznost
ukrast milion korun. NejenZe tulak® této moznosti nevyuzil, ale byl natolik po¢estny, Ze mu
kradez viibec nepfisla na mysl. S podobnym nepochopenim uradl se musi potykat rovnéz
zachrance saniho mladéte pan Trutina ve Velké policejni pohddce, jenz pro svou dobrotu

piiSel o mnoho penéz a malem také o zaméstnani.

Pro pohddku velmi neobvykly vyvoj hlavniho hrdiny spojeny s vykonem povolani
sledujeme v Druhé loupeznické pohadce, v niz se ze vzdélaného zdvotilého loupeznika stava
nerudny vybéréi mytného. Mlady Lotrando slibuje svému umirajicimu otci, Ze po ném
pfevezme loupeznickou Zivnost, ackoli byl vychovan v benediktinském kléstete, kde jej
,, naucili tém nejjemnéjsim zpiisobiim a delikatnostem jako pravého kavalira. “*> Lotrando si
uvédomuje, ze poctivost a loupeznictvi jsou dvé neslucitelné véci, proto se vraci pro radu
k ptevorovi, u n¢jZ nakonec nachazi feSeni. Zacina vybirat myto u silnice v Zalesi, aby tak
mohl nadéle ,,pfepadavat lidi“, ale zaroveil jednat v souladu se zdkonem. Po mnoha letech
této prace Lotrando vSak zapomind na své dobré vychovani, je nevrly a neslusny. Prirovnani
loupeznika k vybér¢imu myta nds mulze pfivést k tvaze, zda se autor nestavél proti

zpoplatnéni vyuzivani silnic.

Véra Vatejkova povazuje vyse uvedené ptiklady odlidsténi tfedniho svéta za ditkaz
Capkova humanitniho smysleni, dle kterého jsou jedinou hrozbou pro &lovéka pravé jini
1idé.” Z tohoto dtivodu v jeho pohadkach nenachézime tradi¢ni boj dobra se zlem, jez byva
v klasickych pohéadkach zastoupeno nadpfirozenymi bytostmi, ale setkavame se zde
s nebezpecnymi lidskymi vlastnosti jako je nezdvoftilost, undhlenost, sobectvi, lakota nebo

chamtivost. Karel Capek ve svych pohadkach varuje pfed odliditénim, zmechanizovanim

3 Tamtéz, s. 57.

% Tulék je rovn&z ikonickou postavou bratii Capkii, a to zejména v prvnim desetileti jejich tvorby. Najdeme ji
v dramatech Loupeznik (1920) a Ze zZivota hmyzu (1921) ¢i v Karlové dalsi pohadce O zacarovaném
tulakovi (1920).

95 CAPEK, K. a CAPEK, J. Devatero pohddek a jesté jedna od Josefa Capka jako privazek, s. 132.

% VAREJKOVA, V. Pohddky Karla Capka. 1. vyd. Brno: Masarykova univerzita, 1994, s. 15.
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¢loveka.”” Pro¢ jsou vsak policisté a postaci absolutng kladnymi postavami, kdezto prave

v povolani soudce ¢i vybérciho myta vidi Capek urcitou hrozbu, se ndm nepodaftilo odhalit.

Navratime-li se ke kladnym civilnim postavam, nelze zapomenout na Ctyii 1ékare,
jimz je podobné jako policistim ve Velké policejni pohadce propijceno slovo ve Velké
doktorské pohddce. Atkoli v pohadkach Karla Capka miizeme obvykle pozorovat jeho
vyraznou zalibu v pojmenovavani postav, zde udélal vyjimku a doktory oznacil pouze podle
mista jejich ptisobnosti (Hronova, Hofiek, Upice a Kostelce). Vaznost 1ékai'ské profese je
demonstrovana uzivanim odborné terminologie, a to spravnym i nespravnym zpiisobem,
zaroven také prezentaci celé pohadky jakozto 1ékafského ptipadu. Pfi¢inu viazeni pravé
tohoto povolani do pohadky, miizeme hledat v autorové osobnim Zivote, nebot’ otec bratii
Capkii rodinu Zivil jako obvodni a tovarni 1ékai v Upici a nasledné se stal 1ékafem baniskym
v Trenéianskych Teplicich. Karel svého otce velmi obdivoval nejen pro jeho profesi.”® Dle
Frantiska Burianka® l1ze dokonce pohadkového tupického doktora s Antoninem Capkem
ztotoZnit, pfi¢emz voditkem k tomuto zavéru nemusi byt pouze mésto Upice, ale pravé také

odkaz na Teplice, kam Iékai posila havlovického vodnika za 1é¢bou revmatu.

Dalsi zcela moderni profesi zastoupenou v Devateru pohadek piedstavuje Sofér
automobilu z Pohadky postacké, jemuz se budeme v souvislosti sjeho dopravnim
prostfedkem blize vénovat v nasledujici kapitole. VySe jsme predstavili postavy, které
v piibézich piimo vystupuji. Capek nicméné do svych pohadek zafadil i dalsi povolani
odkazujici k modernimu svétu. Zminuje se o vilach, které se stavaji hereCkami a tane¢nicemi
v hollywoodském filmovém priimyslu, o poslanci hejkalovi nebo o vodnicich, kteti mohou
vykonavat jedin€¢ zaméstnani, které vzhledem k jeho pojmenovani souvisi s vodou, at’ uz je

to zavodnik, podvodnik, autor Givodnikt, priavodce, privodci nebo majitel velkozavodu.
3.2.3 Moderni technologie

DalSim prvkem potvrzujicim casové zarazeni vétSiny pohadek do autorovy
soudasnosti je piitomnost modernich technologii. P¥i &teni postupné zjistujeme, ze Capkovy
pohadkové postavy jsou obeznameny s veSkerymi vydobytky doby, které by mély
k dispozici i v redlném svété na pocatku 20. stoleti a nékdy je dokonce samy vyuzivaji.

V pohddkach najdeme telegraf ¢i telefon, pozornost vSak zaujmou zejména moderni

97 Tamtéz, s. 15.
% CAPEK, K. Pozndmky o tvorbé, 2. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1960, s. 76-77.
9 BURIANEK, F. Karel Capek. 1. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1988, s. 220.
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dopravni prostiedky jako je vlak, tramvaj, automobil a letadlo. Jejich vyskyt je Casto
spojovan s vySe zminovanym konkrétnim pojmenovanim realné existujicich mist.
O tramvaji naptiklad hovoii st¥izlik v Pohddce ptaci, kdyz srovnava Kardasovu Regici
a Dejvice. Aeroplan i automobil se poprvé objevuji v souvislosti s cestovanim detektivil ve
Velké kocici pohadce.

Nejéastdji uvadénym dopravnim prostiedkem je pravé automobil. Karel Capek
kratké povidani o ném viadil do uvodu Pohadky psi a jiz tato drobna zminka nutné vybizi
k otazce, jaky mél autor k tomuto dopravnimu prostfedku vztah. Abychom v této véci mohli
dojit k jasnému zavéru, bylo by zapotiebi vétsiho mnozstvi ptimych svédectvi ¢i odkazl
v Capkové literarnim dile, aviak budeme-li vychazet pouze z jeho pohadek, vypada to, Ze si
prosel podobnym myslenkovym procesem jako jeho vzor T. G. Masaryk.!% Ani jeden z nich
nejprve automobiltim pfili§ nediivétoval. Uptednostiovali cestovani vlakem, poptipadé lodi
a nedali dopustit ani na stary dobry viiz taZeny kofimi. Na ten byl Capek zvykly z détstvi.
Roku 1919 v Pohddce psi pise: ,, Zadny Sofér automobilu neumi tak krdsné praskat bicem
Jjako neboztik Sulitka (...) Takovy automobil jenom preleti a zasmrdi, a ted koukej, kde uz
Jje; ani ho neni vidét pro samy pach. “'°! Na zapach automobilf si st&zuji také holub a vrabec

v Ptaci pohadce z roku 1930.

Postupem ¢asu nicméné Capek dospél az k pragmatickému akceptovani tohoto
nového dopravniho prostfedku a dovedl uznat jeho nesporné vyhody. Sdm neftidil, ale naucil
se vyuZzivat autodrozku neboli taxik a na delsi cesty, kterych b&hem svého Zivota jakozto
vasnivy cestovat vykonal mnoho, si najimal fidice.!* Roku 1932 ze Soféra dokonce vytvafi
jednu z klicovych postav Pohddky postdacké a jeho osmivalcovou bugatku pifedstavuje
ve velmi ptiznivém svétle: ,, Pan Sofér skocil do vozu, zmackl startér a prislapl spojku a plyn
a viiz se rozjel tak lehce jako ve snu. Hned vam rucicka na tachometru ukazovala sto dvacet
kilometrii. “'% Vidime, Ze Karel Capek vzal nakonec automobil na milost a dokazal ocenit
jeho pohodlnost a rychlost. Z korespondence s jeho Zenou Olgou Scheinpflugovou, jez

ziskala ftidi¢sky prikaz vroce 1935, se dozvidame, ze na cestovani automobilem dale

100 VACEK, Zden&k. Za volantem s Karlem Capkem: nezndmd cesta Karla Capka do Alp, dvé skodovky
a 3500 km sedmi staty. 1. vyd. Praha: Grada, 2011, s. 24.

101 CAPEK, K. a CAPEK, J. Devatero pohddek a jesté jedna od Josefa Capka jako piivazek, s. 73-75.

12 VACEK, Zdenék. Za volantem s Karlem Capkem: neznima cesta Karla Capka do Alp, dvé skodovky
a 3500 km sedmi staty, s. 26.

13 CAPEK, K. a CAPEK, J. Devatero pohddek a jesté jedna od Josefa Capka jako privazek, s. 220.
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vyzdvihoval moznost zastavit kdekoli dle vlastni potfeby a operativné ménit naplénovanou

trasu.'%*

Moderni technologie jsou v pohadkach spojeny spiSe s méstskym prostiedim
a nalezneme je zejména v piibézich odehravajicich se v Praze. Soucasti Devatera jsou
ovsem taktéz pohadky situované na venkov — do rodného kraje obou bratii. Pti jejich Cetbé
ziskavame dojem, Ze do téchto mist dle autora vymozenosti moderni doby nepatii (viz vyse
citovany uryvek tykajici se zapachu automobillt). V nésledujici ¢asti prace ptiblizime, jakym

zpusobem se oba autofi prostiednictvim pohadek z venkova navraci ke svym kofentim.
3.2.4 Realné existujici osoby

Stejn¢ jako v Povidani o pejskovi a kocicce dochazi i v Devateru pohdadek
k viazovani realné existujicich osob do textu. V Josefové souboru zaméfeném na ustfedni
dvojici pejska a koci¢ky, vnémz ostatni postavy stoji spiSe v pozadi, je tento prvek
napadngj$i nezli v Karlové postavami naditém Devateru, ptesto i zde je v nékolika
pohadkach pritomen. V pohadkach odehravajicich ve mésté je vzdy redlné existujici osoba

pouze zminovana, v pohadkach z venkova se vétSinou stava pifimo jednim z aktért.

Prvni z jmenovanych ptipadi nachdzime ve Velké policejni pohddce, v niz lze diky
tomuto prvku pomérné snadno ¢asove zatadit déj ptibéhu o policistovi Vokounovi a jeho
boji se zizkovskym drakem, nebot’ straznik Kubat své vypravéni zacina slovy: ,, Ono uz je to
hodné ddvno, jesté kdyz byl nasim policejnim prezidentem pan Bienert. (...)“'% Na mysli
ma pravnika a politika Richarda Bienerta (1881-1949), jenZ patfil k zajimavym osobnostem
nasi politiky v prvni poloviné 20. stoleti. B&hem prvni svétové valky se zapojil do
protihabsburského odboje, za prvni republiky predstavoval jednu z vyznamnych opor
masarykovského rezimu, v dob& Protektoratu Cechy a Morava se stal ministrem vnitra
a posléze poslednim protektoratnim predsedou vlady. Kratce po vzniku Ceskoslovenské
republiky byl skute¢né jmenovan prvnim policejnim feditelem a nésledné v letech
1920-1924 vykonaval funkci prazského policejniho prezidenta. Pravé v tomto obdobi se
tedy Kubatovo vypravéni odehrava. Bienert je v pohadce skute¢né zminovan pouze jednou,

ale vzhledem k Capkovu kladnému vztahu k prvorepublikové policii, jiz pravé Bienert

14 VACEK, Zdenék. Za volantem s Karlem Capkem: neznima cesta Karla Capka do Alp, dvé skodovky
a 3500 km sedmi staty, s. 34.
105 CAPEK, K. a CAPEK, J. Devatero pohddek a jesté jedna od Josefa Capka jako piivazek,s. 173.
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zreformoval a proménil v jeden z nejlépe fungujicich policejnich sbori v Evropé,'® jists

jeho jméno neuvedl ndhodou.

Dalsi Capkovy soucasniky nachazime v Pohddce ptaci, v niz je ndm predstavovan
vrabec kasajici se, ze by v zapase obehrdl zndmé tenisty. Uvadi pfi tom jméno Karla
Kozeluha, mimo jiné ¢eského mistra svéta z roku 1925, dale Francouze Henriho Cocheta

a Americana Billa Tildena, jizZ dominovali mezindrodnimu tenisu po celd dvacata 1éta.

Druhy z piipadil 1ze vypozorovat v piibézich Karlovych i v Josefové ptivazku.
Nejedna se jiz o existujici vefejné znamé osobnosti, nybrz o lidi zcela obycejné, které méli
bratii spojeny se svym détstvim, a tedy i s vypravovanim pohadek. Témét ve vSech
pohadkach alespon castecné situovanych do venkovskych oblasti rodného Podkrkonosi
(vyjimkou je Prvni loupeznickda pohddka) nachdzime postavy jejich predkl, které sami
divérné znali osobné & z vypravéni. Vypravééské postupy Karla Capka v nich mohou
pripominat Josefovo Povidani o pejskovi a kocicce, jelikoz i v téchto textech dochazi ke
stylizaci vypravéée do role skuteéného autora. Karel ani Josef Capek v Devateru sice
nevstupuji do déje jako jednajici postavy, misty vSak piechdzeji k ich-form¢ a hovofti
o vlastnim tatinkovi, prarodi¢ich nebo jejich zndmych, diky ¢emuz pohadky plisobi mnohem
opravdovéji. V incipitu Pohadky vodnické naptiklad Karel ujistuje détské recipienty, ze
vodnici skuteéné existuji: ,, Tak treba zrovna u nds, co jsme se my jako narodili, bydlel jeden
v Fece Upé pod splavem (...) A jeden byl u dédeckova mlyna v Hronové a ten choval pod
splavem, pod vodou Sestndct koni (...)“'"” Dale je &tenafi predkladano, Ze jeden z vodniki
si nechaval od autorova otce vytrhnout zub. O mozném ztotoznéni Antonina Capka

s doktorem z Upice, jenz 1é¢il kouzelnika MagidSe, jsme se jiz zmifiovali.

Ptihody z Pohddky tuldcké rovné€z piisobi, jako by byly podlozeny osobni zkusenosti,
nebot’ Capek uvadi, Ze tuldka Krale znali oba jeho dédeckové. Dédecek Josef Capek, statkaf
ze Zernova, je v celém souboru zmifiovan pouze jednou, kdezto dédedek z matiny strany,
hronovsky mlynai Karel Novotny, ke kterému méli bratii v détstvi bliZe, se objevuje hned
ve tfech pohadkach, pticemz v Pohadce psi se dokonce stava jednim z hlavnich aktéri. Dale

v této pohadce vystupuje Capkova babicka Helena Novotna, jeji $vagr ko¢i Sulitka

10 SISPERA, P. Olsanské hibitovy—miij okrsek. Prazsky straznik [online]. ro¢. 10, 2009. s. 16.
[cit. 10.6.2020]. Dostupné z: https://web.archive.org/web/20091229125439/http://www.mppraha.cz/prazsky-
straznik/2009/prazsky-straznik-2009-10.pdf.

107 CAPEK, K. a CAPEK, J. Devatero pohddek a jesté jedna od Josefa Capka jako piivazek,s. 117.
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a antropomorfizované postavy zvifeci (pes Voiidek a koné Zanka a Ferda), které byly taktéz
inspirovany skute¢nosti. Diikaz, Ze tato pohadka byla pro Capka predevsim vzpominkou na
vlastni détstvi, Ize spatiovat nejen v tom, Ze postavam ponechal skute¢na jména, ale ze do
nich promitl i nékteré jejich charakterové vlastnosti — dédeCkovo toulani se za obchody
spojované s oblibenymi zastdvkami v hospodach a babic¢cino laskavé srdce a nekonecnou

trpélivost.'%8

Dévné vzpominky a détské zazitky se staly inspiraci i Josefovi. Hlavni postavou své
Prvni loupeznické pohadky ucinil vlastniho pradédecka, jenz byl ,, povolanim sekernik
a vedle toho obchodoval tu a tam v konich a jetelovém seminku. “'® Veselému tlustému
pradédeckovi se podafi prechytracit obavanou skupinu loupezniki, pficemz jméno jejich
vudce se nésledné opakuje 1 v Karlové Druhé loupeznické pohddce. Je tudiz pravdépodobné,
7e bratii Capkové jako mali chlapci o straglivém loupezniku Lotrandovi skuteéné slychavali.

Jestli v§ak néjaky lupi¢ tohoto jména opravdu existoval, uz se asi nedozvime.

108 VLASINOVA, D. Cesta k détskému ctendri. In VLASIN, S. a kol. Kniha o Capkovi: kolektivni monografie,
s. 140.
19 CAPEK, K. a CAPEK, J. Devatero pohddek a jesté jedna od Josefa Capka jako piivazek. s. 98.
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Zavér

Cilem bakalai'ské prace bylo piedstavit a analyzovat autorské pohadky bratii Capka
se zvlastnim ptihlédnutim ke zplisoblim zobrazeni moderniho svéta v pohadkach a zasadit
je do celkového zanrového a historického kontextu. Vyzdvizenim aktualizacnich prvk,

které Capkové vyuzivali, jsme podpofili teoretickou charakteristiku tohoto Zanru.

Ceskou autorskou pohadku jsme predstavili jakozto svébytny literarni Zanr, jenz se
zacal formovat v sedmdesatych letech 19. stoleti a zastupoval posledni fazi zaclenovani
pohédky do literatury. Jejimi privodnimi rysy jsou originalni ndméty a piitomnost otisku
individuality autora. Postupné autorska pohadka zacina odrazet spoleCenskou realitu doby
svého vzniku a odklani se tak od ptivodni pohadkové Casoprostorové neurcitosti. Jak se
ukdzalo v desatych letech 20. stoleti, kdy se rozhotely prvni spory ohledné dilezitosti
pohadky v literatute pro déti, pravé autorskéd pohddka se stala nositelkou Zivotnosti celého
zanru. K jejimu mohutnému rozkvétu dochazi v dobé mezi svétovymi valkami a prave tehdy
se vedle Vladislava Vancury, Josefa Lady, Karla Polacka, Jitiho Wolkera ¢i Marie Majerové

vénuji literatufe pro déti rovnéz Josef a Karel Capkové.

Ptipomnéli jsme, Ze psani pohadek, bylo jednou z né€kolika oblasti tvorby, kterou
m¢eli oba bratfi spole¢nou. Kromé ni je spojovala naptiklad rana 1éta jejich literarni ¢innosti
(prvni spole¢n¢ psané novinové Clanky i beletristické texty), nasledné ptisobeni v redakci
Lidovych novin ¢i spole¢né autorstvi nékolika divadelnich her. I k prvnimu psani pohadek
Capkové pristoupili soucasné a ackoli k détské tvorbé mél pozdgji blize Josef, byl to Karel,

jenz k nému dal pocate¢ni impuls.

Karel Capek si predeviim pial, aby byla ¢eskému Gtenati dostupna literatura
umélecky hodnotna, coz mélo platit nejen pro dila uréend dospélym, nybrz také détem.
Na pokles literarni kvality pohddek zareagoval edicni Cinnosti, teoretickymi studiemi
1 vlastni tvorbou, jez vyvrcholila vydanim souboru Devatero pohddek a jesté jedna od Josefa
Capka jako privazek (1932). Josef Capek se po napsani jediné autorské pohadky pro Karltiv
vybor roku 1918 od literarni tvorby pro déti vzdalil a navratil se k ni az téméf o deset let
pozdéji diky své dcefi, jiz vénoval proézu Povidani o pejskovi a kocicce (1929). Pravé
v téchto dvou souborech nase prace sledovala zplisoby zachyceni moderniho svéta, jez jsou
dnes pro zanr autorské pohadky typické, avSak v dobé jejich vzniku byly jesté pomérné

znac¢nou novinkou.
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V Devateru pohadek k soudobému svétu a jeho modernim rysim odkazuji zejména
konkrétn¢ pojmenovana readlna mista déje a civilni postavy vykonavajici novodobé povolani
(policista, lékar, Sofér) a vyuzivajici moderni technologie (motorovy c¢lun, automobil).
V Povidani o pejskovi a kocicce nas zaujala prace s hlavnimi postavami pripominajicimi
manzelsky par, jenz ¢astecné napliuje genderové stereotypy. Nejvyraznéj$§im dokladem
o soudobé situaci je vSak neptehlédnutelnd a pro détskou literaturu velmi neobvykla kapitola

Jak pejsek s kocickou slavili 28. Fijen.

Povsimli jsme si, Ze nékteré aktualizacni prvky jsou v obou sledovanych souborech
totozné. Jedna se o viazovani realné existujicich osob do pohadek, a to jak vefejné znamych
osobnosti ($éfredaktor Klima, policejni prezident Bienert), tak také lidi zcela obycejnych
(Alena Capkova a jeji kamaradi, dédeéek z Hronova). Na rozdil od svého mladsiho bratra
Josef Capek do svych pohddek dokonce sam né&kolikrat vstupuje coby jedna
z vedlejsich postav ztotoziujici se s vypravécem. V obou souborech jsme rovnéz nalezli
otisk politického smysleni autord. Josef oslavé prvni republiky a prezidenta Masaryka

vénuje celou kapitolu, jindy politicky oteviengjsi Karel sviij ptistup piekvapiveé vice zastira.

Oba bratfi méli k Zanru pohddky osobni vztah. V pohddkéch zatazenych do Devatera
jej potvrzuji nejriznéjsi odkazy na détska Iéta autort stravena v podkrkonosskych vesnicich
Upice a Hronov, at’ uZ se jedna o mistopis ¢ o postavy piibuznych. Poviddni o pejskovi
a kocicce naopak vypovida o tom, ze Josef po narozeni dcery nachéazel nejvétsi inspiraci ve
vlastnim otcovstvi. Své pohadky pfizpisoboval pétileté dcefi, hlavni hrdiny pfipodobnil

o pejskovi a kocicce vhodné spiSe pro mladsi recipienty.

V bakalatské praci jsme se presveéd¢ili o tom, Ze pomoci odkazii k modernimu svétu
Ize z pohadkovych souborti Josefa a Karla Capka vy¢ist informace o dobé jejich vzniku
1 0 autorech samotnych. Diky aktualizaénim prvkim, z nichZ nejvyraznéj$im je preneseni
déje pohadek z neidentifikovatelnych vzdalenych dob a z dalekych kraji do redlného
Casoprostoru, pisobi Capkovské pohadky velmi opravdové a uvéfiteln€. NejspiSe 1 z tohoto
ditvodu se oba soubory staly trvale ¢tenafsky spéSnymi a ackoli se nejednalo o primarni
zamér ani jednoho z nich, oba bratii se diky svym autorskym pohadkdm nesmazatelné

zapsali do dé&jin Ceské literatury pro déti.
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